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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2015/936 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ prodotti tessili minn ghadd ta’ pajjizi terzi mhux
koperti minn ftehim bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra, jew minn regoli specifi¢i ta’
importazzjoni tal-Unjoni ohrajn

(tfassil mill-gdid)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94 (°) gie emendat b’'mod sostanzjali diversi drabi (¥). Billi ghandhom isiru
emendi ohra, dak ir-Regolament ghandu jigi rriformulat fl-interess tac-carezza.

(2)  I-politika kummer¢jali komuni ghandha tkun ibbazata fuq prin¢ipji uniformi.

(3)  L-uniformita fir-regoli ghall-importazzjoni ghandha tigi Zgurata billi jigu stipulati, sa fejn hu possibbli meta
wiched igis il-fatturi partikolari tas-sistema ekonomika fil-pajjizi terzi inkwistjoni, dispozizzjonijiet simili ghal
dawk applikati taht ir-regoli komuni ghal terzi pajjizi ohra.

(4)  Ghal ghadd limitat ta’ prodotti li joriginaw fcerti pajjizi terzi, minhabba s-sensittivita tas-settur tessili tal-Unjoni,
mizuri ta’ sorveljanza applikabbli fil-livell tal-Unjoni ghandhom jigu stipulati fdan ir-Regolament.

(5)  Ghandhom jigu previsti regoli specjali ghal prodotti importati mill-gdid taht l-arrangamenti ghall-ipprocessar
ekonomiku passiv.

() Opinjoni tal-10 ta’ Di¢embru 2014 (ghandha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). )

(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2015.

¢ RegolamJeJnt tal-Kunsill (KE) Nru 517/94 tas-7 ta’ Marzu 1994 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ prodotti tessili minn ghadd ta’
pajjizi terzi mhux koperti minn ftehim bilaterali, Protokoll jew arrangamenti ohra, jew minn regoli tal-importazzjoni specifika tal-
Komunitd (GUL 67,10.3.1994, p. 1).

(%) Ara Anness VIL
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(6) L-Anness III B tar-Regolament (KE) Nru 517/94 kif emendat mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1398/2007 (') gie zvujtat mill-kontenut tieghu. Ghalhekk, huwa xieraq li dak l-Anness jigi mhassar
kompletament. Fl-interess tac-Carezza, ir-referenza ghal dak l-Anness fl-Artikolu 4(2) ghandha wkoll tigi mhassra.

(7)  Certu importazzjoni ta’ certi prodotti tessili minn ¢erti pajjizi terzi tista’ jkollha tigi soggetta ghas-sorveljanza tal-
Unjoni, limiti kwantitattivi jew mizuri xierqa ohra.

(8)  Fejn tigi applikata s-sorveljanza tal-Unjoni, ir-rilaxx ghac¢-¢irkolazzjoni hielsa tal-prodotti inkwistjoni ghandha tigi
soggetta ghall-prezentazzjoni ta” dokument ta’ sorveljanza li jissodisfa kriterji uniformi. Dak id-dokument ghandu,
fuq applikazzjoni sempli¢i mill-importatur, jigi mahrug mill-awtoritajiet tal-Istati Membri fi Zmien ¢ertu perjodu
imma l-akkwist b’ hekk mill-importatur tad-dritt ghall-importazzjoni. Id-dokument ghandu ghalhekk ikun validu
biss matul tali perjodu sakemm ir-regoli ta’ importazzjoni ma jinbidlux.

(9)  Huwa fl-interess tal-Unjoni li l-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jaghmlu l-ahjar uzu mill-iskambju ta’
informazzjoni li tirrizulta mis-sorveljanza tal-Unjoni.

(10) Huwa mehtieg li jigu adottati kriterji precizi biex issir stima tad-dannu possibbli u biex taghti bidu ghal
procedura ta’ investigazzjonijiet filwaqt li tippermetti lill-Kummissjoni tintroduci mizuri xierqa fkazijiet urgenti.

(11)  Ghal dak il-ghan, ghandhom jigu stipulati dispozizzjonijiet dettaljati fir-rigward tal-bidu ta’ investigazzjonijiet, ta’
verifki u ta’ spezzjonijiet mehtiega, tas-smigh ta’ dawk ikkoncernati, tat-trattament ta’ informazzjoni miksuba u
tal-kriterji ghall-istima tal-hsara.

(12) Huwa mehtieg li tigi prevista sistema adatta ghall-amministrazzjoni ta’ restrizzjonijiet kwantitattivi tal-Unjoni.
(13) I-procedura amministrattiva ghandha tizgura li l-applikanti kollha jkollhom access imparzjali ghall-kwoti.

(14) Flinteressi tal-uniformita tar-regoli ghall-importazzjoni, il-formalitajiet li ghandhom jitwettqu mill-importaturi
ghandhom ikunu semplici u identici irrispettivament mill-post minn fejn l-oggetti ikunu gew rilaxxati mid-dwana.
Huwa, ghalhekk, xieraq li jigi previst li kwalunkwe formalita ghandha tigi mwettqa bl-uzu ta’ formoli li
jikkorispondu mal-kampjun stipulat fl-Anness VI ghal dan ir-Regolament.

(15) Jistghu madankollu jirrizultaw mehtiega Certi mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja limitati fl-ambitu ghal
regjun wiehed jew aktar tal-Unjoni pjuttost milli ghall-Unjoni kollha. Madankollu, tali mizuri ghandhom ikunu
awtorizzati biss eccezzjonalment u fejn ma tezisti l-ebda alternattiva. Huwa mehtieg li jigi zgurat li tali mizuri
huma temporanji u jikkawzaw l-inqas tfixkil fl-operat tas-suq intern.

(16) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament huma minghajr pregudizzju ghal legislazzjoni tal-Unjoni jew dik
nazzjonali dwar is-sigriet professjonali.

(17)  I-mizuri ta’ salvagwardja mehtiega mill-interessi tal-Unjoni ghandhom jigu bir-rispett dovut ghall-obbligi inter-
nazzjonali ezistenti.

(18)  Sabiex jigu simplifikati I-proceduri ghall-importaturi, huwa mehtieg li tigi prevista I-possibbilta li tigi estiza I-
validita ta’ awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni mhux uzati parzjalment jew kompletament, minflok ma jigu
rritornati lejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li harguhom.

(19) Sabiex jigi zgurat it-thaddim xieraq tas-sistema ghall-gestjoni tal-importazzjonijiet ta’ ¢erti prodotti tessili mhux
koperti minn ftehimiet bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra, jew bregoli specifi¢i ohra ta’ importazzjoni
tal-Unjoni, is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti taht l-Artikolu 290 tat-Trattat ghandha tinghata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-emendar tal-Annessi ghal dak ir-Regolament, l-modifika tar-regoli ta’ importazzjoni u l-applikazzjoni
ta’ mizuri ta’ salvagwardja u mizuri ta’ sorveljanza skont dan ir-Regolament. Huwa partikolarment importanti li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, anke fil-livell tal-esperti. Meta
thejji u tfassal atti delegati, il-Kummissjoni ghandha tizgura t-trazmissjoni simultanja, fwaqtha u xierqa ta’
dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1398/2007 tat-28 ta’ Novembru 2007 li jemenda l-Annessi I, IIl B u VI ghar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 517/94 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ prodotti tat-tessuti minn Certi pajjizi terzi li mhumiex koperti bi
ftehimiet bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra, jew b’ regoli specifici Komunitarji ohra dwar l-importazzjoni (GU L 311,
29.11.2007, p. 5).
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(20)  Sabiex ikunu Zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Dawn is-setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}).

(21)  Il-procedura ta’ konsultazzjoni ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ sorveljanza minhabba l-effetti ta’
dawk il-mizuri u l-logika sekwenzjali taghhom fir-rigward tal-adozzjoni ta’ mizuri definittivi ta’ salvagwardja,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

PRINCIPJI GENERALI
Artikolu 1

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-importazzjoni tal-prodotti tessili li jaqghu fi hdan it-Tagsima XI tat-Tieni Parti
tan-Nomenklatura Maghquda stipulata fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (3 u ta’ prodotti tessili
ohra, kif imnizzla fl-Anness I, li joriginaw f pajjizi terzi u li ma jkunux koperti minn ftehim bilaterali, protokolli jew
arrangamenti ohra, jew minn regoli specifi¢i ohra ta’ importazzjoni tal-Unjoni.

2. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1, prodotti tessili li jaqghu fi hdan it-Tagsima XI tat-Tieni Parti tan-Nomenklatura
Maghquda stipulata fl-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 ghandha titqassam fkategoriji kif specifikat fit-
Tagsima A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament, bl-e¢¢ezzjoni ta’ prodotti koperti mill-kodi¢i tan-Nomenklatura Maghquda
(NM) elenkati fit-Tagsima B tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “prodotti li joriginaw” u l-metodi ghall-kontroll tal-origini ta’ dawk
il-prodotti ghandhom ikunu iddefiniti mir-regoli fis-sehh rilevanti tal-Unjoni.

Artikolu 2

Importazzjonijiet lejn -Unjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 u li joriginaw fpajjizi terzi ghajr dawk elenkati fl-
Anness II, ghandhom ikunu b’xejn u ghalhekk mhux suggetti ghal kwalunkwe restrizzjoni kwantitattiva, minghajr
pregudizzju ghal mizuri li jistghu jittichdu taht il-Kapitolu III u ghal dawk li kienu ttiehdu jew li jistghu jittiehdu taht
regoli specifici komuni ta’ importazzjoni ghall-perjodu li matulu dawk ir-regoli japplikaw.,

Artikolu 3

1. Importazzjonijiet lejn 1-Unjoni ta’ prodotti tessili elenkati fl-Anness III u li joriginaw fpajjizi li jidhru fdak l-Anness
ghandhom ikunu suggetti ghal-limiti kwantitattivi annwali stabbiliti fdak 1-Anness.

2. Irrilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa fl-Unjoni ta’ importazzjonijiet suggetti ghal-limiti kwantitattivi msemmija fil-
paragrafu 1 ghandu jkun suggett ghall-prezentazzjoni ta’ awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni jew dokument ekwivalenti
mahrug mill-awtoritajiet tal-Istati Membri skont il-procedura stipulata fdan ir-Regolament. L-importazzjonijiet
awtorizzati skont dan il-paragrafu ghandhom jigu addebitati kontra l-limiti kwantitattivi ffissati ghas-sena kalendarja li
ghaliha jkunu gew iffissati limiti kwantitattivi.

3. Kwalunkwe prodott tessili msemmi fl-Anness IV u li jorigina fil-pajjizi terzi hemmbhekk indikati jista’ jigi importat
lejn 1-Unjoni kemm-il darba jkun gie stabbilit limitu kwantitattiv annwali mill-Kummissjoni. Kwalunkwe limitu
kwantitattiv bhal dan ghandu jkun ibbazat fuq flussi precedenti ta’ kummer¢, jew fejn dan ma jkunx disponibbli, stimi
debitament gustifikati ta’ tali flussi ta’ kummer¢. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ddelgati skont I-
Artikolu 31 biex temenda I-Annessi ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-istabbiliment ta’ tali limiti kwantitattivi annwali.

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

() Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar it-tariffa u n-nomenklatura tal-istatistika u t-Tariffa Komuni
Doganali (verzjoni Maltija mhux disponibbli (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
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4. L-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni ta’ prodotti tessili barra dawk koperti fil-paragrafi 1 u 3 u li joriginaw fil-pajjizi
indikati fl-Anness II ghandhom ikunu hielsa, suggett ghal mizuri li jistghu jittiehdu taht il-Kapitolu IIl u ta’ mizuri li
jkunu ttiehdu jew li jistghu jittiehdu taht regoli komuni ta’ importazzjoni specifici sakemm idumu dawk ir-regoli.

Artikolu 4

1. Minghajr pregudizzju ghal mizuri li jistghu jittiehdu taht il-Kapitolu III jew taht regoli komuni ta’ importazzjoni
specifici, importazzjonijiet mill-¢did lejn 1-Unjoni ta’ prodotti tessili wara li jkunu pprocessati f'pajjizi terzi ghajr dawk
elenkati fl-Anness Il m'ghandhomx ikunu suggetti ghal limitazzjonijiet kwantitattivi.

2. Minkejja l-paragrafu 1, importazzjonijiet mill-gdid lejn 1-Unjoni ta’ prodotti tessili elenkati fl-Anness V wara
pprocessar fil-pajjiziterzi elenkati fdak I-Anness ghandhom isiru biss skont ir-regoli dwar l-ipprocessar ekonomiku
passiv fis-sehh fl-Unjoni u sal-limiti annwali ffissati fl-Anness V.

Artikolu 5

1. I-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 30 jista’ jikkunsidra kull materja relatata mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
imgajma mill-Kummissjoni jew wara talba minn Stat Membru.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 31 fir-rigward tal-mizuri mehtiega
biex jigu adattati I-Annessi III sa VI meta jkunu individwati problemi rigward il-funzjonament effettiv taghhom.

KAPITOLU II

II-PROCEDURA TA’ INFORMAZZJONI U INVESTIGAZZJONI TAL-UNJONI
Artikolu 6

1. Firrigward tal-prodotti tessili elenkati fl-Anness I, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, fi
zmien 30 jum wara l-gheluq ta’ kull xahar, it-total tal-kwantitajiet importati matul dak ix-xahar skont il-pajjiz tal-origini
u l-kodi¢i NM u l-unitajiet, inkluz fejn xieraq unitajiet supplimentari tal-kodi¢ci NM. L-importazzjonijiet ghandhom
jinqasmu skont il-proceduri statistici fis-sehh.

2. Sabiex ikunu jistghu ikunu monitorati ix-xejriet tas-suq tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament, l-Istati
Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni, sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, data statistika dwar l-esportazzjonijiet
tas-sena precedenti. Id-data statistika dwar il-produzzjoni u l-konsum ta’ kull prodott ghandha tintbaghat Iill-
Kummissjoni taht arrangamenti li ghandhom jigu determinati sussegwentement skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 30(3).

3. Fejn in-natura tal-prodotti jew cirkostanzi partikolari jitolbu hekk, il-Kummissjoni tista’, fuq talba ta’ xi Stat
Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tibdel l-iskadenzi biex tigi kkomunikata l-informazzjoni msemmija fil-
paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3).

4. Fil-kazijiet urgenti msemmija fl-Artikolu 13, l-Istat Membru jew l-Istati Membri kkoncernati ghandhom jibaghtu 1-
istatistika dwar importazzjonijiet u d-data ekonomika mehtiega lill-Kumissjoni u lill-Istati Membri l-ohra minghajr
dewmien.

Artikolu 7

1. Fejn il-Kummissjoni jidhrilha li hemm bizzejjed provi biex tkun gustifikata investigazzjoni, fir-rigward tal-kondizz-
jonijiet ta’ importazzjoni ta’ prodotti msemmija fl-Artikolu 1, il-Kummissjoni ghandha taghti bidu ghal investigazzjoni.
[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri ladarba tkun iddeterminat li hemm htiega li taghti bidu ghal tali
investigazzjoni.

2. Minbarra l-informazzjoni moghtija skont l-Artikolu 6, il-Kummissjoni ghandha tfittex kull informazzjoni li
jidhrilha mehtiega u ghandha taghmel hilitha sabiex tivverifika dik l-informazzjoni mal-importaturi, il-kummer¢janti, I-
agenti, l-produtturi, u -assocjazzjonijiet u organizzazzjonijiet tal-kummerc.

[I-Kummissjoni ghandha tkun assistita £din il-hidma mill-persunal tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun qed issir
din l-verifika, kemm-il darba dan I-Istat Membru jkun jixtieq dan.
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3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni, fuq talba taghha u skont proceduri stipulati minnha, bl-
informazzjoni ghad-disposizzjoni taghhom dwar zviluppi fis-suq tal-prodott li jkun qed jigi investigat.

4. Il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-persuni fizi¢i jew guridici interessati. Dawn il-partijiet jridu jinstemghu meta ikunu
applikaw bil-miktub fil-perjodu stipulat fl-avviz ippubblikat £II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, u wrew li huma jkunu
x'aktarx sa jintlaqtu mir-rizultat tal-investigazzjoni u li jkun hemm ragunijiet specjali ghas-smigh orali taghhom.

5. Fejn l-informazzjoni mitluba mill-Kummissjoni ma tkunx ipprovduta fperjodu ragonevoli, jew l-investigazzjoni
tkun sostanzjalment imfixkla, is-sejbiet ghandhom isiru fuq il-bazi tal-fatti disponibbli.

6. Fejn il-Kummissjoni tkun intalbet biex tagixxi minn xi Stat Membru u ssib li m’hemmx bizzejjed evidenza biex
tiggustifika investigazzjoni, hija ghandha, wara konsultazzjonijiet tinforma lill-Istat Membru bid-decizjoni taghha.

Artikolu 8

1.  Ma' tmiem l-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar ir-rizultati lill-Kumitat imsemmi fl-
Artikolu 30.

2. Jekk il-Kummissjoni tqis li mhumiex mehtiega mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja mill-Unjoni, hi ghandha,
filwaqt 1i tagixxi fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3), tiddeciedi li taghlaq l-investigazzjoni,
filwaqt li tiddikjara 1-konkluzjonijiet ewlenin tal-investigazzjoni.

3. Jekk il-Kummissjoni tqis li huma mehtiega mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja mill-Unjoni, hija ghandha
tichu d-decizjonijiet mehtiega skont il-Kapitolu III.

Artikolu 9

1.  Informazzjoni r¢evuta b’'mod konformi ma’ dan ir-Regolament ghandha tintuza biss ghall-iskop li ghalih tkun giet
mitluba.

2. I-Kummissjoni, l-uffi¢jali taghha, l-Istati Membri, u l-uffi¢jali taghhom m’ghandhom jizvelaw xi informazzjoni ta’
natura kunfidenzjali ircevuta skont dan ir-Regolament, jew xi informazzjoni pprovduta fuq bazi kunfidenzjali, minghajr
il-permess specifiku mill-fornitur ta’ informazzjoni bhal din.

Kull talba ghall-kunfidenzjalita ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghaliex din l-informazzjoni hija kunfidenzjali.

B'danakollu, jekk ikun jidher li xi talba ghall-kunfidenzalita ma tkunx ggustifikata u jekk il-fornitur ta’ din l-informazz-
joni ma jkunx jixtieq li johrogha pubblika u lanqas ma jkun jixtieq li jawtorizza l-izvelar taghha b'mod generali jew
fforma ta’ sommarju, l-informazzjoni kkoncernata tista’ ma tinghatax kas taghha.

3. L-informazzjoni ghandha fi kwalunkwe kaz titgies bhala kunfidenzjali jekk l-izvelar taghha aktarx ikollu effett
avvers sinifikanti fuq il-fornitur jew fuq tali sors ta’ informazzjoni.

4. Paragrafi 1, 2 u 3 m'ghandhomx jipprekludu referenza mill-awtoritajiet tal-Unjoni ghal informazzjoni generali u
b'mod partikolari ghal ragunijiet li fughom decizjonijiet mehuda skont dan ir-Regolament ikunu bbazati. L-awtoritajiet
tal-Unjoni ghandhom, madankollu, igisu l-interess legittimu tal-persuni naturali jew guridi¢i kkoncernati li s-sigrieti tan-
negozju taghhom m’ghandhomx jigu zvelati.

Artikolu 10

1. L-ezami tax-xejriet tal-importazzjonijiet, tal-kondizzjonijiet li filhom isehhu l-importazzjonijiet, u tal-hsara serja jew
theddid ta’ hsara serja lill-produtturi tal-Unjoni li jirrizultaw minn tali importazzjonijiet, ghandu jkopri b'mod partikolari
il-fatturi li gejjin:

(a) il-volum ta’ importazzjonijiet, b'mod partikolari fejn kien hemm zieda sinifikattiva, kemm ftermini assoluti jew
b'mod relattiv ghall-produzzjoni jew il-konsum fl-Unjoni;

(b) il-prezzijiet tal-importazzjonijiet, partikolarment fejn kien hemm sottokwotazzjoni sinifikattiva fil-prezz meta
mqabbel mal-prezz ta’ prodott simili fl-Unjoni;
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(c) l-impatt konsegwenti fuq il-produtturi tal-Unjoni ta’ prodotti simili jew direttament kompetittivi kif indikat minn
tendenzi f'certi fatturi ekonomici bhal:

— produzzjoni,

— uzu ta’ kapacita,

— hazniet,

— bejgh,

— sehem mis-sug,

— prezzijiet (i.e. tnaqqis fil-prezzijiet jew prevenzjoni ta’ zidiet fil-prezzijiet li kieku soltu sehhew),
— il-profitti,

— introjtu minn kapital imhaddem,

— flussi ta’ likwidita,

— l-impjiegi.

2. Wagqt li tkun qed tmexxi l-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha taghti kas tas-sistema ekonomika partikluari
tal-pajjizi terzi msemmija fl-Anness II.

3. Fejn tkun allegata theddida serja ta’ hsara I-Kummissjoni ghandha tezamina jekk wiched jistax jobsor li sitwazzjoni
partikolari tistax tizviluppa fi hsara reali. Fdan ir-rigward, jista’ jinghata kas ghal fatturi bhal:

(a) ir-rata ta’ zieda fl-esportazzjonijiet tal-Unjoni;
(b) il-kapacita ta’ esportazzjoni fil-pajjiz tal-origini jew tal-esportazzjoni, li tkun diga tezisti jew li tkun se ssir operaz-
zjonali fil-futur qrib, u 1-probabbilta illi l-esportazzjonijiet li jirrizultaw ikunu lejn 1-Unjoni.
TITOLU III

MIZURI TA’ SORVELJANZA U TA’ SALVAGWARDJA
Artikolu 11

1. Fejn importazzjonijiet ta’ prodotti tessili li joriginaw f pajjizi terzi barra dawk elenkati fl-Anness II jheddu li
jikkagunaw hsara lill-produzzjoni tal-Unjoni fuq prodotti simili jew fkompetizzjoni diretta, il-Kummissjoni, li tagixxi fuq
talba ta’ Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha stess, tista’:

(a) tiddeciedi li tintroduci sorveljanza retrospettiva mill-Unjoni ta’ ¢erti importazzjonijiet, skont il-procedura ta’ konsul-
tazzjonimsemmija fl-Artikolu 30(2),

(b) tiddeciedi, ghall-iskop li timmonitorja x-xejriet ta’ dawn l-importazzjonijiet, li tissoggetta certi importazzjonijiet ghal
sorveljanza minn gabel mill-Unjoni, fkonformita mal-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 30(2).

2. Fejn importazzjonijiet ta’ prodotti tessili li joriginaw fpajjizi terzi elenkati fl-Anness II u liberalizzati fil-livell tal-
Unjoni jheddu li jikkagunaw hsara lill-produzzjoni tal-Unjoni ta’ prodotti simili jew fkompetizzjoni diretta, jew fejn 1-
interessi ekonomici tal-Unjoni jitolbu hekk, il-Kummissjoni, li tagixxi fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha
stess, tista’:

(a) tiddeciedi li tintroduci sorveljanza retrospettiva mill-Unjoni ta’ certi importazzjonijiet, fkonformita mal-procedura ta’
konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 30(2);

(b) tiddeciedi, bl-iskop li timmonitorja x-xejriet ta’ dawn l-importazzjonijiet, li tissoggetta certi importazzjonijiet ghal
sorveljanza preventiva mill-Unjoni, fkonformita mal-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 30(2).

3. Il-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom, bhala regola, ikunu validi ghal perjodu limitat.
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Artikolu 12

1. Fejn importazzjonijiet ta’ prodotti tessili li joriginaw fpajjizi terzi barra dawk elenkati fl-Anness II isehhu fi
kwantitajiet mizjuda tali, assoluti jew relattivi, ufjew taht kondizzjonijiet tali, li jikkagunaw hsara serja jew theddid reali
ta’ dan ghall-produzzjoni tal-Unjoni ta’ prodotti li huma simili jew fkompetizzjoni diretta, il-Kummissjoni tista’, fuq
talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tibdel ir-regoli ta’ importazzjoni ghall-prodott inkwistjoni billi
tistipula li jista’ jitqieghed f cirkolazzjoni hielsa biss fuq il-prezentazzjoni ta’ awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni, li 1-ghoti
taghha ghandu jkun regolat minn dawk id-dispozizzjonijiet u suggett ghal dawk il-limiti li jigu stabbiliti mill-
Kummissjoni.

2. Fejn importazzjonijiet ta’ prodotti tessili li joriginaw fpajjizi terzi elenkati fl-Anness II u liberalizzati fuq il-livell tal-
Unjoni jsehhu fi kwantitajiet mizjuda tali, assoluti jew relattivi, uf/jew taht kundizzjonijiet tali, li jheddu li jikkagunaw
hsara ghall-produzzjoni tal-Unjoni ta’ prodotti li huma simili jew f kompetizzjoni diretta, jew fejn l-interessi ekonomici
tal-Unjoni hekk jitolbu, il-Kummissjoni tista’, fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tibdel ir-regoli
tal-importazzjoni ghall-prodott inkwistjoni billi tistipula li jista’ jitqieghed f¢irkulazzjoni hielsa biss fuq il-prezentazzjoni
ta’ awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni, li I-ghoti taghha ghandu jkun regolat minn dawk id-dispozizzjonijiet u suggett
ghal dawk il-limiti li jigu stabbiliti mill-Kummissjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 31 dwar il-mizuri
msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu sabiex tibdel ir-regoli dwar l-importazzjoni ghall-prodott inkwistjoni,
inkluz billi temenda 1-Annessi ta’ dan ir-Regolament.

4. Il-mizuri msemmija fdan I-Artiklu u fl-Artiklu 11 ghandhom japplikaw ghal kull prodott li jkun imqieghed f'¢irko-
lazzjoni hielsa wara d-dhul fis-sehh ta’ dawn il-mizuri.

Madanakollu, mizuri bhal dawn m’ghandhomx jipprevjenu r-rihi ghal ¢irkolzzjoni hielsa ta’ prodotti diga mibghuta lejn
|-Unjoni kemm-il darba d-destinazzjoni ta’ tali prodotti ma tistax tinbidel u dawk il-prodotti li, taht dan 1-Artikolu u I-
Artikolu 11, jistghu jitqieghdu biss f¢irkolazzjoni hielsa fuq produzzjoni ta’” dokument ta’ sorveljanza jkunu fil-fatt
akkumpanjati minn dokument bhal dan.

Skont I-Artikolu 16, mizuri msemmija fdan I-Artikolu u fl-Artikolu 11 jistghu jkunu ristretti ghal regjun wiehed jew
aktar tal-Unjoni.

Artikolu 13

Fkazijiet ta’ emergenza fejn in-nuqgas ta’ mizuri jikkawza dannu rriparabbli lill-industrija tal-Unjoni u fejn il-
Kummissjoni ssib, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’ Stat Membru, li I-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 12(1) u (2) ikunu ssodisfati, u tikkunsidra li kategorija partikolari ta’ prodotti elenkati fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament u li ma tkunx soggetta ghal xi restrizzjoni kwantitattiva ghandha tkun soggetta ghal limiti kwantitattivi jew
mizuri ta’ sorveljanza preventiva jew retrospettiva, u ghalhekk ragunijiet imperattivi ta’ urgenza hekk jehtiegu, ghandha
tapplika l-procedura stipulata fl-Artikolu 32 ghal atti delegati msemmija fl-Artikolu 12(3) sabiex taltera r-regoli tal-
importazzjoni ghall-prodott inkwistjoni, inkluz billi temenda 1-Annessi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 14

1. I-prodotti suggetti ghas-sorveljanza preventiva tal-Unjoni jew ghall-mizuri ta’ salvagwardja jistghu jitqieghdu fi¢-
¢irkolazzjoni hielsa biss fuq il-prezentazzjoni ta’ dokument ta’ sorveljanza.

Fil-kaz ta’ mizuri tal-Unjoni ta’ sorveljanza preventiva, id-dokument ta’ sorveljanza ghandu jinhareg minghajr hlas mill-
awtorita kompetenti mahtura mill-Istati Membri fi Zmien massimu ta’ hamest ijiem tax-xoghol wara li tircievi l-appli-
kazzjoni maghmula lill-awtorita kompetenti nazzjonali minn kwalunkwe importatur tal-Unjoni, ikun fejn ikun il-post
taghhom tan-negozju fl-Unjoni, ghal kwalunkwe kwantitd mitluba. Din l-applikajoni ghandha titqies li tkun giet ircevuta
mill-awtorita kompetenti nazzjonali mhux iktar tard minn tlitt jjiem tax-xoghol wara s-sottomissjoni, sakemm ma jigiex
ippruvat mod ichor. Id-dokument tas-sorveljanza ghandu jigi maghmul fuq formola li tikkorrispondi mal-kampjun
iddikjarat fl-Anness VI. L-Artikolu 21 ghandu japplika mutatis mutandis.

Fil-kaz tal-mizuri tas-salvagward, id-dokument ta’ sorveljanzaghandu jinhareg skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV.
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2. Tista’ tigi mehtiega informazzjoni ohra minbarra dik prevista fil-paragrafu 1 meta tittiched id-decizjoni li jigu
imposti mizuri ta’ sorveljanza jew mizuri ta’ salvagwardja.

3. Id-dokument ta’ sorveljanza ghandu jkun validu ghall-importazzjonijiet matul it-territorju kollu fejn it-Trattat huwa
applikat taht il-kondizzjonijiet stipulat fit-Trattat, ikun min ikun I-Istat Membru tal-hrug, bla hsara madanakollu, ghll-
mizuri mehuda fl-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament.

4. Id-dokument ta’ sorveljanza fl-ebda kaz ma ghandujintuza wara l-iskadenza tal-perijodu li jkun gie stabbilit fl-istess
hin u permezz tal-istess procedura tal l-imposizzjoni ta’ mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja, u li jiehdu kont tan-
natura tal-prodotti u ta’ fatturi spe¢jali ohrajn tat-transazzjonijiet.

5. Fejn decizjoni mehuda skont il-procedura adatta msemmija fl-Artikolu 30 hekk tehtieg, l-origini tal-prodotti taht
mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja tal-Unjoni trid tigi ppruvata permezz ta’ certifikat tal-origini. Dan il-paragrafu
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijiet ohrajn fuq il-prezentazzjoni ta’ tali certifikat.

6.  Fejn il-prodott taht is-sorveljanza preventiva tal-Unjoni jkun suggett ghal mizuri ta’ salvagwardja regjonali fl-Istat
Membru, l-awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni moghtija minn dak I-Istat Membru tista’ tissostitwixxi lil dak id-dokument
ta’ sorveljanza.

Artikolu 15

F konformita mal-procedurata’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 30(2), il-Kummissjoni tista’, fuq talba ta’ Stat
Membru jew fuq l-inizjattiva taghha stess, jekk x’aktarx li tinholoq is-sitwazzjoni msemmija fl-Artikolu 12(2):

— tnaqgas it-terminu ta’ validita ta’ kwalunkwe dokument ta’ sorveljanza mehtieg ghal finijiet ta’ sorveljanza,

— taghmel il-hrug tad-dokument ta’ sorveljanza suggett ghal certi kondizzjonijiet u, bhala mizura ta’ ec¢ezzjoni, suggett
ghall-inseriment ta’ klawsola ta’ revoka, jew, bi frekwenza u ghat-tul ta’ zmien indikat mill-Kummissjoni, ghall-
informazzjoni bil-quddiem u ghall-procedura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikoli 6 u 8.

Artikolu 16

Fejn abbazi b'mod partikolari, tal-fatturi msemmija fl-Artikoli 10, 11 u 12, johrog illi I-kundizzjonijiet stipulati ghall-
adozzjoni ta’ mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja ikunu sodisfatti fregjun wiehed jew aktar tal-Unjoni, il-
Kummissjoni, wara li tkun ezaminat soluzzjonijiet alternattivi, tista’ ec¢c¢ezzjonalment tawtorizza l-applikazzjoni ta’
mizuri ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja limitati ghar-regjun jew regjuni kkoncernat(i) jekk tikkonsidra illi tali mizuri
applikati fdak il-livell ikunu izjed xierqa minn mizuri applikati matul -Unjoni.

Dawk il-mizuri jridu jkunu temporanji u, sa fejn possibbli, ma jridux ifixklu l-operat tas-suq intern.

Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati skont il-procedura adatta applikabbli ghall-mizuri li ghandhom jigu adottati
skont I-Artikoli 10, 11 u 12.

KAPITOLU IV

L-IMMANGJAR TAR-RESTRIZZJONIJIET TAL-IMPORTAZZJONI TAL-UNJONI
Artikolu 17

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummisjoni bil-kwantitajiet koperti minn
talbiet ghall-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni illi réevew.

2. I-Kummissjoni ghandha tinnotifika l-konferma taghha 1i l-wantitajiet mitluba huma disponibbli ghall-
importazzjoni fl-ordni kronologika li fiha kienu ricevuti n-notifiki tal-Istati Membri kienu r¢evuti (fuq il-bazi ta’ “min
jasal l-ewwel jingeda l-ewwel”).

3. Fejn ikun hemm raguni li wiehed jemmen li t-talbiet anticipati jistghu jagbzu l-limiti kwantitattivi, il-Kummissjoni
tista’, skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3), tagsam il-limiti kwantitattivi fpartijiet jew tiffissa
ammonti massimi ghal kull allokazzjoni. II-Kummisjoni tista’, skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3),
tirriserva proporzjon minn limitu kwantitattiv specifiku ghal talbiet sostnuti minn provi ta’ prestazzjoni ta’
importazzjoni fl-imghoddi.
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4. In-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu kkomunikati elettronikament fin-netwerk integrat stabbilit
ghal dan il-ghan, sakemm ghal ragunijiet tekni¢i imperattivi jkun mehtieg li temporanjament jintuzaw mezzi ohra ta’
komunikazzjoni.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni immedjatament wara li jkunu infurmati bi
kwalunkwe kwantita li ma tigiex uzata matul il-validita tal-awtorizzazzjoni ghall-importazzjoni. Tali kwantitajiet mhux
uzati ghandhom jigu awtomatikament trasferiti fil-kwantitajiet li li jkun fadal tal-limitu totali kwantitattiv tal-Unjoni.

6.  I-Kummissjoni tista’, skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3), tiehu kwalunkwe mizura necessarja
biex timplimenta dan 1-Artikolu.

Artikolu 18

1. L-importaturi kollha fl-Unjoni, irrispettivament minn fejn huma stabbiliti fl-Unjoni, jistghu jipprezentaw applikazz-
jonijiet ghall-awtorizzazzjoni lil dik l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ghazla taghhom.

2. Ghall-finijiet tat-tieni sentenza tal-Artikolu 17(3), l-applikazzjonijiet tal-importaturi ghadhom, fejn mehtieg, jigu
akkumpanjati minn xhieda dokumentata ta’ importazzjonijiet precedenti ghal kull kategorija u ghal kull pajjiz terz
koncernat.

Artikolu 19

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom johorgu awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni fi zmien hamest ijiem
tax-xoghol min-notifika tad-decizjoni tal-Kummissjoni jew fit-terminu ta’ Zmien stabbilit mill-Kummissjoni.

Dawk l-awtoritajiet ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni illi l-awtorizzazzjoni ghall-importazzjoni giet mahruga fi
zmien ghaxart jjiem tax-xoghol mill-hrug tal-awtorizzazzjoni.

Artikolu 20

Fejn mehtieg u skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiklu 30(3), l-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni jistghu
jkunu suggetti ghal depozitu ta’ garanzija.

Artikolu 21

1. Minghajr pregudizzju ghal mizuri mehuda tahtl-Artikolu 16, l-awtorizzazzjonijet ta’ importazzjoni ghandhom
jawtorizzaw l-importazzjoni ta’ prodotti li huma suggetti ghal-limiti kwantitattivi u ghandhom ikunu validi matul it-
territorju li fih it-Trattat ikun applikat skont il-kundizzjonijiet stipulati fit-Trattat, irrispettivament mill-post tal-
importazzjoni msemmi fl-applikazzjonijiet mill-importaturi.

Meta I-Unjoni tintroduci limiti temporanji ghalwiehed jew aktar mir-regjuni taghha, skont 1-Artikolu 16, dawk il-limiti
m’'ghandhomx jipprekludu l-importazzjoni fir-regjun(i) kkoncernat(i) ta’ prodotti mibghuta qabel id-data tal-introduzz-
joni ta’ dawk il-limiti.

2. Il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjonijiet tal-importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghandu jkun ta’ sitt xhur. Dan il-perjodu ta’ validita jista’ jigi modifikat fejn ikun mehtieg, skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 30(3).

3. L-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni ghandhom jitfasslu fuq formoli li jikkonformaw ma’
kampjun li l-karatteristici tieghu ghandhom jigu stabbiliti skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3). L-
awtoritajiet kompetenti jistghu, taht il-kondizzjonijiet iffissati minnhom, jippermettu illi d-dokumenti tal-applikazzjoni
jigu pprezentati elettronikament. Madankollu, id-dokumenti u x-xhieda kollha ghandhom ikunu disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti.

4. L-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjonijiet jistghu jinhargu elettronikament fuq it-talba tal-importatur koncernat.
Fuq it-talba debitament motivata ta’ dak l-importatur, u sakemm jkun hemm konformita’ mal-paragrafu 3, awtoriz-
zazzjoni ta’ importazzjoni mahruga elettronikament tista’ tigi mibdula b’awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni fuq karta
mill-awtorita kompetenti tal-istess Stat Membru li jkun hareg l-awtorizzazzjoni originali ta’ importazzjoni. Madankollu,
dik l-awtorita ghandha tohrog biss awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni, bil-miktub wara li tkun zgurat illi l-awtoriz-
zazzjoni elettronika tkun giet ikkancellata.



L 160/10 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.6.2015

Kwlaunkwe mizura mehtiega sabiex jigi implimentat dan il-paragrafu tista’ tigi adottata skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 30(3).

5. Fuq it-talba tal-Istat Membru kkoncernat, il-prodotti tessili fil-pussess tal-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat
Membru, b’'mod partikolari fil-kuntest ta’ falliment jew proceduri simili, li ghalihom ma tkunx disponibbli iktar awtoriz-
zazzjoni valida ta’ importazzjoni, jistghu jigu rrilaxxjati fic-cirkolazzjoni hielsa skont il-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 30(3).

Artikolu 22

Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet specifici li ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 30(3), l-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni ma ghandhomx jigu mislufa jew trasferiti kemm ghal xi
konsiderazzjoni kif ukoll meta jinghataw b’xejn, mill-persuna li fisimha d-dokument ikun inhareg.

Artikolu 23

[l-validita ta’ awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni li huma totalment jew parzjalment mhux uzati jistghu jigu estizi, jekk
hemmkwantitajiet bizzejjed disponibbli, skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 30(3).

Artikolu 24

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni fi zmien 30 gurnata mit-tmiem ta’
kull xahar, fuq il-kwantitajiet ta’ prodotti li suggetti ghal-limiti kwantitattivi tal-Unjoni li jkunu gew impurtati matul ix-
xahar prcedenti.

KAPITOLU V

TRAFFIKU TA’ PROCESSAR PASSIV
Artikolu 25

Importazzjonijiet mill-¢did lejn -Unjoni ta’ prodotti tessili elenkati fit-tabella stipulata fl-Anness V, imwettqa skont ir-
regoli dwar processar ekonomiku passiv fis-sehhfl-Unjoni, ma ghandhomx ikunu soggetti ghal-limiti kwantitattivi
msemmija fl-Artikoli 2, 3 u 4 fejn ikunu soggetti ghal-limiti kwantitattivi specifici moghtija fit-tabella stipulata fl-
Anness V u jkunu gew impurtati mill-gdid wara processar fil-pajjiz terz korrispondenti elenkat ghal kull wiched mil-
limiti kwantitattivi specifikati.

Artikolu 26

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 31 biex l-importazzjonijiet mill-gdid li
ma jkunux koperti minn dan il-Kapitolu u l-Anness V jkunu soggetti ghal limiti kwantitattivi specifici, kemm-il darba I-
prodotti inkwistjoni jkunu soggetti ghal-limiti kwantitattivi stipulati fl-Artikoli 2, 3 u 4.

Meta dewmien fl-impozizzjoni ta’ limiti kwantitattivi specifi¢i ghall-importazzjonijiet mill-gdid ta” kummer¢ ta’ processar
il barra ikun jikkawza dannu lill-industrija tal-Unjoni li jkun difficli li jissewwa u ghalhekk ragunijiet imperattivi ta’
urgenza jkunu jirrikjedu dan, il-procedura stipulata fl-Artikolu 32 ghandha tapplika ghal atti delegati adottati skont -
ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 27

1. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 31 biex twettaq trasferimenti bejn
il-kategoriji ta’ prodotti stipulati fit-Tagsima A tal-Anness [ u l-uzu antic¢ipat jew ir-riport ta’ porzjonijiet ta’ limiti kwanti-
tattivi specifici msemmija fl-Artikolu 26 minn sena ghall-ohra.
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Meta dewmien fl-impozizzjoni tal-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu ikun jikkawza dannu lill-industrija tal-Unjoni
billi jimpedixxi l-procedura ta’ processar passiv minhabba r-rekwiziti guridici biex jigu operati tali trasferimenti minn
sena ghall-ohra, u tali dannu jkun difficli li jissewwa, u ghalhekk ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jkunu jirrikjedu dan,
il-procedura prevista fl-Artikolu 32 ghandha tapplika ghall-atti delegati adottati skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu.

2. Madanakollu, trasferimenti awtomatici skont il-paragrafu 1 jistghu jitwettqu fil-limiti li gejjin:

(a) trasferiment bejn kategoriji ta’ prodotti stipulati fit-Tagsima A tal-Anness I ta’ massimu ta’ 20 % tal-limitu
kwantitattiv stabbilit ghall-kategorija li ghaliha jsir it-trasferiment,

(b) ir-riport ta’ limitu kwantitattiv specifiku minn sena ghall-ohra ta’ massimu ta’ 10,5 % tal-limitu kwantitattiv stabbilit
ghas-sena attwali ta’ uzu,

(c) uzu anticipat ta’ limitu kwantitattiv specifiku ta’ massimu ta’ 7,5 % tal-limitu kwantitattiv stabbilit ghas-sena attwali
ta’ uzu.

3. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 31 biex jigu aggustati 1-limiti

Fejn ikun hemm il-bzonn ta’ importazzjonijiet addizzjonali u meta dewmien fl-aggustament tal-limiti kwantitattivi
specifi¢ci ikun jista’ jikkawza dannu lill-industrija tal-Unjoni billi jimpedixxi l-access ghal tali importazzjonijiet
addizzjonali mehtiega li jkun difficli li jissewwa, u ghalhekk ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jkunu jirrikjedu dan, il-
procedura prevista fl-Artikolu 32 ghandha tapplika ghall-atti delegati adottati skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu.

4. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-pajjiz jew pajjizi terzi koncernati bi kwalunkwe mizuri mehuda skont dan I-
Artikolu.

Artikolu 28

1. Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 25, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, gqabel ma
johorgu l-awtorizzazzjoni bil-quddiem skont ir-regoli rilevanti tal-Unjoni dwar Il-ipprocessar ekonomiku passiv,
jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-ammonti tat-talbiet ghall-awtorizzazzjonijiet li jkunu réevew. Il-Kummissjoni ghandha
tinnotifika l-konferma taghha li l-ammonti mitluba huma disponibbli ghall-importazzjoni mill-¢did fil-limiti rispettivi
tal-Unjoni u skont ir-regoli rilevanti tal-Unjoni dwar l-ipprocessar ekonomiku passiv.

2. It-talbiet inkluzi fin-notifikazzjonijiet lill-Kummissjoni ghandhom jkunu validi jekk dawn jistabbilixxu b'mod car
fkull kaz:

(a) il-pajjiz terz li fih l-oggetti jkunu se jigu pprocessati;

(b) il-kategorija ta’ prodotti tessili inkwistjoni;

(c) l-ammont li se jigi importat mill-gdid;

(d) l-Istat Membru fejn il-prodotti importati mill-gdid ser jitqieghdu f'¢irkolazzjoni hielsa;
(e) indikazzjoni dwar jekk it-talbiet jirreferux ghal:

(i) benefi¢jarju li diga ibbenifika u li jkun qieghed japplika ghall-kwantitajiet merfugha taht l-Artikolu 3(4), jew
skont il-hames subparagrafu tal-Artikolu 3(5), tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3036/94 (); jew

(ii) applikant taht it-ticlet subparagrafu tal-Artikolu 3(4) jew taht I-Artikolu 3(5) tar-Regolament (KE) Nru 3036/94.

3. In-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu komunikati elettronikament fin-network integrat stabbilit
ghal dan il-ghan, hlief jekk ghal ragunijiet teknici imperattivi jkun hemm bzonn li jintuzaw temporanjament mezzi ohra
ta’ komunikazzjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (EC) Nru 3036/94 tat-8 ta’ Dicembru 1994 li jistabbilixxi arrangamenti ekonomici dwar ipprocessar mhux
Komunitarju li japplika ghal certi prodotti tat-tessuti u drapp ri-importati fil-Komunita wara li dawn jigu mahduma u processati fcerti
pajjizi mhux membri (GUL 322,15.12.1994, p. 1).
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4. Jekk ammonti mitluba jkunu disponibbli, il-Kummissjoni ghandha tikkonferma lill-awtoritajiet kompetenti I-
ammont shih indikat fit-talbiet notifikati ghal kull kategorija ta’ prodotti u kull pajjiz terz ikkoncernat. In-notifiki
prezentati mill-Istati Membri li ghalihom ma tistax tinghata konferma minhabba li l-ammonti mitluba m'ghadhomx
disponibbli fil-limiti kwantitattivi tal-Unjoni, ghandhom jigu mahzuna mill-Kummissjoni fl-ordni kronologiku li jkunu
waslu fih u konfermati fl-istess ordni malli ammonti ohra jkunu disponibbli permezz tal-applikazzjoni ta’ trasferimenti
awtomatici stipulati fl-Artikolu 27.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien wara li jkunu infurmati b’xi
kwantita li ma tkunx uzata matul il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni. Dawn il-kwantitajiet mhux
uzati ghandhom jigu kreditati mill-gdid awtomatikament mal-kwantitajiet fil-limiti kwantitattivi tal-Unjoni mhux
merfugha skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(4), jew il-hames subparagrafu tal-Artikolu 3(5), tar-Regolament (KE)
Nru 3036/94.

Il-kwantitajiet li ghalihom tkun saret rinunzja skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KE)
Nru 3036/94, ghandhom jizdiedu awtomatikament mal-kwantitajiet fil-kwoti tal-Unjoni li ma jkunux merfugha skont I-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(4), jew il-hames subparagrafu tal-Artikolu 3(5), ta’ dak ir-Regolament.

Dawn il-kwantitajiet kollha kif imsemmija fis-subparagrafi precedenti ghandhom ikunu notifikati lill-Kummissjoni skont
il-paragrafu 3.

Artikolu 29

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet
kompetenti sabiex johorgu l-awtorizzazzjonijiet bil-quddiem imsemmija fl-Artikolu 28 flimkien ma’ kampjuni tat-timbri
uzati minnhom.

KAPITOLU VI

IT-TEHID TA’ DECIZJONIJIET U TA’ DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 30

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat tat-Tessuti. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 31

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija t lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 3(3), I-Artikolu 5(2), I-Artikolu 12(3), l-Artikolu 13, I-
Artikolu 26, I-Artikolu 27(1) u (3) u l-Artikolu 35 hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin minn
20 ta’ Frar 2014. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha sa mhux aktar tard minn disa’
xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’setgha ghandha tigi estiza awtomatikamentghal perijjodi ta’
zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn
tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3(3), l-Artikolu 5(2), I-Artikolu 12(3), l-Artikolu 13, 1-Artikolu 26, I-
Artikolu 27(1) u (3) u l-Artikolu 35 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Hija ghandha ssir effettiva fil-jum
wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Din ma
ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.
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4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 5(2), u l-Artikoli 13 u 35 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa
oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perjjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn
infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 3(3) u l-Artikolu 12(3), I-Artikolu 26 u I-Artikolu 27(1) u (3) ghandu jidhol
fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu
jigi estiz b'erba’ xhur fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 32

1. Atti delegati adottati skont dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw
sakemm ma tkun giet espressal-ebda oggezzjoni skont l-paragrafu 2. In-notifika ta’ att delegat lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill ghandha taghti r-ragunijiet li ghalihom tkun intuzat tal-procedura ta’ urgenza.

2. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att delegat skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 31(5) jew (6). F dan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha thassar l-att minghajr dewmien wara n-notifika tad-
decizjoni ta’ oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Artikolu 33

1. Dan ir-Regolament m’'ghandux jipprekludi t-twettiq ta’ obbligazzjonijiet li johorgu minn regoli specjali li jinsabu fi
ftehimiet konkluzi bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi.

2. Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijiet ohra tal-Unjoni, dan ir-Regolament m’ghandux jipprekludi l-adozzjoni
jew l-applikazzjoni mill-Istati Membri ta’:

(a) projbizzjonijiet, restrizzjonijiet kwantitattivi jew mizuri ta’ sorveljanza abbazi ta’ moralita pubblika, politika pubblika
jew sigurta pubblika; il-protezzjoni tas-sahha u l-hajja tal-bniedem, annimali jew pjanti, il-protezzjoni ta’ tezori
nazzjonali li ghandhom valur artistiku, storiku jew arkeologiku, jew il-protezzjoni ta’ propjeta industrijali jew
kummerd¢jali;

(b) formalitajiet specjali dwar il-kambju;

(c) formalitajiet introdotti bis-sahha ta’ ftehimiet internazzjonali skont it-Trattat.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-mizuri jew formalitajiet li ghandhom jigu introdotti jew
emendati skont l-ewwel subparagrafu.

Fkaz ta’ urgenza estrema, il-mizuri nazzjonali jew il-formalitajiet inkwistjoni ghandhom jigu kkomunikati lill-
Kummissjoni hekk kif jigu adottati.

Artikolu 34

[I-Kummissjoni ghandha tinkludi informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rapport annwali taghha
dwar l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ difiza kummer¢jali pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill skont -Artikolu 22a tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 ().

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).
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Artikolu 35

[I-Kummissjoni ghandu tinghata s-setgha li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 31 biex temenda l-Annessi
rilevanti fejn hemm bzonn biex jiehdu kont tal-konkluzjoni, l-emenda jew l-iskadenza ta’ ftehimiet jew arrangamenti ma’
pajjizi terzi jew emendi li saru ghar-regoli tal-Unjoni dwar l-istatistika, arrangamenti doganali jew regoli komuni ghall-
importazzjonijiet.

Artikolu 36
Ir-Regolament (KE) Nru 517/94 hu mhassar.

Referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jigu mifhuma bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VIIL

Article 37

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President [1-President
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANNESS I

A. PRODOTTI TESSILI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

1. Bla hsara ghar-regoli ta’ interpretazzjoni tan-nomenklatura maghquda, il-kliem tad-deskrizzjoni tal-oggetti huwa
kkunsidrat bhala li huwa ta’ valur indikattiv biss, ghaliex il-prodotti koperti minn kull kategorija huma
determinati, fi hdan dan l-Anness, minn kodicijiet NM. Fejn hemm is-simbolu “ex” quddiem kodici NM, il-prodotti
koperti fkull kategorija huma determinati mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-kodici NM u b'dak tad-deskrizzjoni
korrispondenti.

2. L-ilbiesi li ma jintgharfux jekk humiex ghall-irgiel jew ghas-subien jew inkella lbies ghan-nisa jew ghall-bniet
huma kklassifikati ma’ dawk tal-ahhar.

3. Fejn tintuza l-espressjoni “ilbies ghat-trabi”, din mahsuba li tkopri l-ilbies sal-qies kummercjali 86, b'dan il-qies
inkluz.

s Tabella ta’ ekwivalenza
Deskrizzjoni

Kodic¢i NM 2013

Kategorija
bicciet/kg g/bicca

GRUPP 1A

1 Hjut tal-qoton, mhux mahruga ghall-bejgh bl-imnut

5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00 5205 13 00
5205 14 00 5205 15 10 5205 15 90 5205 21 00 5205 22 00
5205 23 00 5205 24 00 5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00
5205 31 00 5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 35 00
5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00 5205 44 00 5205 46 00
5205 47 00 5205 48 00 5206 11 00 5206 12 00 5206 13 00
5206 14 00 5206 15 00 5206 21 00 5206 22 00 5206 23 00
5206 24 00 5206 25 00 5206 31 00 5206 32 00 5206 33 00
5206 34 00 5206 35 00 5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00
5206 44 00 5206 45 00 ex 5604 90 90

2 Drappijiet minsugin tal-qoton, barra mill-garza, mid-drapp tax-xu-
gaman, id-drappjijiet minsugin dojoq, id-drappijiet tal-pil, id-drap-
pijiet tax-xinilja, it-tull u drappijiet ohra tax-xibka

5208 11 10 5208 11 90 5208 12 16 5208 12 19 5208 12 96
5208 12 99 5208 13 00 5208 19 00 5208 21 10 5208 21 90
5208 22 16 5208 22 19 5208 22 96 5208 22 99 5208 23 00
5208 29 00 5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00
5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10
5208 59 90 5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00
5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00
5209 52 00 5209 59 00 5210 11 00 5210 19 00 5210 21 00
5210 29 00 5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00
5210 49 00 5210 51 00 5210 59 00 5211 11 00 5211 12 00
5211 19 00 5211 20 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 11 10 5212 11 90
52121210 5212 12 90 5212 13 10 5212 13 90 5212 14 10
5212 14 90 5212 15 10 5212 15 90 5212 21 10 5212 21 90
5212 2210 5212 22 90 5212 23 10 5212 23 90 5212 24 10
5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90 ex 5811 00 00

ex 6308 00 00
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodic¢i NM 2013

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g/bicca

2 a)

Li minnhom: Minbarra dawk li mhumiex ibbli¢jati jew huma ib-
blicjati

5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96 5208 32 99
5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 5208 42 00 5208 43 00
5208 49 00 5208 51 00 5208 52 00 5208 59 10 5208 59 90
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00
5209 43 00 5209 49 00 5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00
5210 31 00 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 5211 49 90
5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 5212 13 10 5212 13 90
5212 14 10 5212 14 90 5212 15 10 5212 15 90 5212 23 10
5212 23 905212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

Drappijiet minsugin mil-fibri sinteti¢i (mhux shih, jew skartat)
barra mid-drappijiet minsugin irqaq, id-drappijiet tal-pil, (inkluzi
d-drappijiet tax-xugaman) u d-drappijiet tax-xinilja

5512 11 00 5512 19 10 5512 19 90 5512 21 00 5512 29 10
5512 29 90 5512 91 00 5512 99 10 5512 99 90 5513 11 20
5513 11 90 5513 12 00 5513 13 00 5513 19 00 5513 21 00
5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00 5513 31 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 49 00 5514 11 00 5514 12 00 5514 19 10
5514 19 90 5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 30 10 5514 30 30 5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00
5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00 5515 11 10 5515 11 30
551511 90 5515 12 10 5515 12 30 5515 12 90 5515 13 11
551513 19 5515 13 91 5515 13 99 5515 19 10 5515 19 30
551519 90 5515 21 10 5515 21 30 5515 21 90 5515 22 11
551522 19 5515 22 91 5515 22 99 5515 29 00 5515 91 10
5515 91 30 5515 91 90 5515 99 20 5515 99 40 5515 99 80
ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

Li minnhom: Minbarra dawk li mhumiex ibbli¢jati jew huma
bblicjati

551219 10 5512 19 90 5512 29 10 5512 29 90 5512 99 10
551299 90 5513 21 00 5513 23 10 5513 23 90 5513 29 00
5513 31 00 5513 39 00 5513 41 00 5513 49 00 5514 21 00
5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00 5514 30 10 5514 30 30
5514 30 50 5514 30 90 5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00
5514 49 00 5515 11 30 5515 11 90 5515 12 30 5515 12 90
55151319 5515 13 99 5515 19 30 5515 19 90 5515 21 30
5515 21 90 5515 22 19 5515 22 99 ex 5515 29 00

551591 30 5515 91 90 5515 99 40 5515 99 80

ex 5803 00 90 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GRUPP I B

Qomos, T-shirts, tgezwira hafifa nnittjata b'mod fin, gampers polo
jew turtle neck u pullovers (minbarra dawk tas-suf jew tal-pil fin
tal-annimali), flokkijiet ta’ taht u affarijiet simili, maghmulin bil-la-
bar jew bil-ganc¢

6,48

154

6105 10 00 6105 20 10 6105 20 90 6105 90 10 6109 10 00
6109 90 20 6110 20 10 6110 30 10
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g/bicca

Gersijiet, pullovers, slip-overs, sdieri, twinsets, cardigans, bed-jac-
kets u gampers (minbarra gkieket u blejzers), anoraks, wind-chea-
ters, waister jackets u affarijiet simili, maghmulin bil-labar jew bil-
ganc

4,53

221

ex 6101 90 80 6101 20 90 6101 30 90 6102 10 90

6102 20 90 6102 30 90 6110 11 10 6110 11 30 6110 11 90
6110 12 10 6110 12 90 6110 19 10 6110 19 90 6110 20 91
6110 20 99 6110 30 91 6110 30 99

Qliezet minsugin li jaslu sal-irkoppa, xorts minbarra malji tal-
ghawm u qliezet (inkluzi gliezet komdi) ghall-irgiel u ghas-subien;
gliezet minsugin u qliezet komdi, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sinteti¢i ghan-nisa u ghall-bniet; il-partijiet t'isfel tat-track suits in-
furrati, minbarra dawk tal-kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew tal-
fibri sintetici

1,76

568

6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33 6203 42 35
6203 42 90 6203 43 19 6203 43 90 6203 49 19 6203 49 50
6204 61 10 6204 62 31 6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18
6204 69 18 6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42

Blawzijiet, qomos u qomos-blawzijiet tan-nisa u tal-bniet, kemm
dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢ kemm dawk li mhumiex,
maghmulin bis-suf jew bil-fibri sintetici

180

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00 6206 30 00
6206 40 00

Qomos tal-irgiel u tas-subien, maghmulin bil-labar jew bil-ganc,
tas-suf jew tal-qoton jew tal-fibri sintetici

4,60

217

ex 6205 90 80 6205 20 00 6205 30 00

GRUPP II A

Drapp tax-xugaman u drappijiet simili tat-terri minsugin tal-qoton;

bjankerija tal-kamra tal-banju u bjankerija tal-k¢ina, minbarra
dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, mid-drapp tax-xugaman
tat-terri u drappijiet tat-terri minsugin, tal-qoton

5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00

20

Bjankerija tas-sodda, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
ganc

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 00 6302 32 90
6302 39 90
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bicciet/kg

g/bicca

22

Hajt tal-fibri sintetici, jew dawk ta’ tul predeterminat jew dawk
skartati, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5508 10 10 5509 11 00 5509 12 00 5509 21 00 5509 22 00
5509 31 00 5509 32 00 5509 41 00 5509 42 00 5509 51 00
5509 52 00 5509 53 00 5509 59 00 5509 61 00 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 00 5509 92 00 5509 99 00

22 a)

Li minnu akriliku

ex 5508 10 10 5509 31 00 5509 32 00 5509 61 00
5509 62 00 5509 69 00

23

Hajt tal-fibri sintetici, jew dawk ta’ tul predeterminat jew dawk
skartati, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5508 20 10 5510 11 00 5510 12 00 5510 20 00 5510 30 00
5510 90 00

32

Drappijiet minsugin tal-pil u drappijiet tax-xenilja (minbarra d-
drapp tax-xugaman tat-terri jew drappjiet tat-terri tal-qoton u
drappijiet minsugin irqiq) ucuh tat-tessut bit-trofof, tas-suf, tal-qo-
ton, jew tat-tessut maghmul mill-fibri sintetici

5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00 5801 26 00
5801 27 00 5801 31 00 5801 32 00 5801 33 00 5801 36 00
5801 37 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a)

Li minnu: Kurduroj tal-qoton

5801 22 00

39

Bjankerija tal-mejda, bjankerija tat-twaletta u bjankerija tal-k¢ina,
minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, u minbarra x-
xugamani tat-terri jew tad-drappijiet simili tat-terri tal-qoton

6302 51 00 6302 53 90 ex 6302 59 90 6302 91 00
6302 93 90 ex 6302 99 90

GRUPP 11 B

12

Panty-hose u tights, kalzetti, kalzetti ta’ taht, peduni, peduni tal-
ghaksa, kalzettini u affarijiet simili, mahdumin bil-labar jew bil-
gan¢, minbarra dawk tat-trabi, inkluzi l-kalzetti ghall-vini varikuzi,
minbarra l-prodotti tal-kategorija 70

24,3 pari

41

6115 10 10 ex 6115 10 90 6115 22 00 6115 29 00
6115 30 11 6115 30 90 6115 94 00 6115 95 00 6115 96 10
6115 96 99 6115 99 00
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13

Qliezet ta’ taht u qliezet ta’ taht imgacctin tal-irgiel u tas-subien,
gliezet ta’ taht u gliezet ta’ taht imgacctin tan-nisa u tal-bniet,
mahdumin bil-labar jew bil-ganc, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sintetici

17

59

6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00 6108 22 00
6108 29 00 ex 6212 10 10 ex 9619 00 51

14

Sraten minsugin tal-irgiel jew tas-subien, kapotti ghax-xita u kow-
tijiet ohrajn, imnatar u kapep, tas-suf, tal-qoton, jew tat-tessut
maghmul mill-fibri sinteti¢i (minbarra l-parkas) (tal-kategorija 21)

0,72

1389

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10
ex 6201 13 90 6210 20 00

15

Sraten minsugin, kapotti ghax-xita u kowtijiet ohrajn, imnatar u
kapep, tan-nisa u tal-bniet; gkieket u blejzers tas-suf, tal-qoton jew
tat-tessut maghmulin mill-fibri sintetici (minbarra l-parkas) (tal-ka-
tegorija 21)

0,84

1190

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10
ex 6202 13 90 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90
6204 39 19 6210 30 00

16

IIbiesi u ensembles tal-irgiel jew tas-subien, minbarra dawk mah-
dumin bil-labar jew bil-ganc, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sinte-
tici, minbarra l-iski suits; track suits infurrati tal-irgiel jew tas-su-
bien, bil-qoxra ta’ barra maghmula mill-istess drapp, tal-qoton jew
tat-tessuti sintetici

0,80

1250

6203 11 00 6203 12 00 6203 19 10 6203 19 30 6203 22 80
6203 23 80 6203 29 18 6203 29 30 6211 32 31 6211 33 31

17

Gkieket jew blejzers tal-irgiel u tas-subien, minbarra dawk magh-
mulin bil-labar jew bil-gang, tas-suf jew tal-fibri sintetici

1,43

700

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19

18

Singlets u flokkijiet ta’ taht ohrajn, qliezet ta’ taht u gliezet ta’ taht
imqacctin, qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, gagagi tal-banju, gagagi u
oggetti simili, tal-irgiel jew tas-subien minbarra dawk maghmulin
bil-labar jew bil-ganc¢

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 6207 29 00
6207 91 00 6207 99 10 6207 99 90

Singlets u flokkijiet ta’ taht ohrajn, slips, ilbiesi ta’ taht, gliezet ta’
taht imqacctin, qliezet ta’ taht, ilbiesi ta’ bil-lejl, pigamijiet, négli-
gees gagagi tal-banju, gagagi u oggetti simili, tan-nisa u tal-bniet

minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

6208 11 00 6208 19 00 6208 21 00 6208 22 00 6208 29 00
6208 91 00 6208 92 00 6208 99 00 ex 6212 10 10
ex 9619 00 59
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19

Imkatar, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

59

17

6213 20 00 ex 6213 90 00

21

Parkas; anoraks, windcheaters, waister jackets u simili, minbarra
dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, tas-suf, tal-qoton jew tal-
fibri sintetici; il-partijiet ta’ fuq tat-tracksuits bl-inforra, minbarra I-
kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

2,3

435

ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10

ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 6211 33 41 6211 42 41
6211 43 41

24

Qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, gagagi tal-banju, gagagi u oggetti si-
mili, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ tal-irgiel jew tas-subien

3,9

257

6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 00
ex 6107 99 00

Qomos ta’ bil-lejl, pigamijiet, négligees, gagagi tal-banju, gagagi u
oggetti simili, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, tan-nisa jew tal-
bniet

6108 31 00 6108 32 00 6108 39 00 6108 91 00 6108 92 00
ex 6108 99 00

26

Ibiesi tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici, tan-nisa jew tal-bniet

3,1

323

6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 6204 41 00
6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00

27

Dbielet tan-nisa jew tal-bniet, inkluzi d-dbielet bil-qliezi

2,6

385

6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 6204 51 00
6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10

28

Qliezet, overolls b'bavalor u bi¢c-¢ineg, qliezet sal-irkoppa u xorts
(minbarra I-malji tal-ghawm), maghmulin bil-labar jew bil-ganc,
tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetic¢i

1,61

620

6103 41 00 6103 42 00 6103 43 00 ex 6103 49 00
6104 61 00 6104 62 00 6104 63 00 ex 6104 69 00
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Kategorija
bicciet/kg g/bicca

29 Ibiesi shah u ensembles tan-nisa jew tal-bniet, minbarra dawk 1,37 730
maghmulin bil-labar jew bil-ganc, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri
sintetici, eskluzi l-iski suits; track suits infurrati, bil-qoxra ta’ barra
maghmula minn l-istess drapp, tal-qoton jew tal-fibri sintetici, tan-
nisa jew tal-bniet

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10 6204 21 00 — —
6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18 6211 42 31 6211 43 31

31 Ricipetti, minsugin, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ 18,2 55

ex 6212 10 10 6212 10 90 — —

68 Hwejjeg u accessorji tal-hwejjeg tat-trabi, eskluzi l-ingwanti I-mit-
tens u l-mitts tat-trabi, tal-kategoriji 10 u 87, kalzetti tat-trabi, pe-
duni u kalzettini, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-
gang, tal-kategorija 88

6111 90 19 6111 20 90 6111 30 90 ex 6111 90 90
ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
ex 9619 00 51 ex 9619 00 59

73 Track suits tal-drapp maghmul bil-labar jew bil-ganc, tas-suf, tal- 1,67 600
goton jew tal-fibri sintetici

6112 11 00 6112 12 00 6112 19 00 — —

76 IIbies industrijali jew ta’ fuq ix-xoghol tal-irgiel jew tas-subien,
minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-ganc

6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10 6203 33 10
6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51 6203 43 11 6203 43 31
6203 49 11 6203 49 31 6211 32 10 6211 33 10

Fradal, smock overolls u Ilbies ichor industrijali jew ta’ fuq ix-xo-
ghol tan-nisa jew tal-bniet, minbarra dawk maghmulin bil-labar
jew bil-gan¢

6204 22 10 6204 23 10 6204 29 11 6204 32 10 6204 33 10
6204 39 11 6204 62 11 6204 62 51 6204 63 11 6204 63 31
6204 69 11 6204 69 31 6211 42 10 6211 43 10

77 Ski suits, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

ex 6211 20 00
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bicciet/kg

g/bicca

78

Hwejjeg, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ u min-
barra l-hwejjeg tal-kategoriji 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26,
27,29,68,72,76 u77

6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39 6204 61 85
6204 62 59 6204 62 90 6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39
6204 69 50 6210 40 00 6210 50 00 6211 32 90 6211 33 90
ex 6211 39 00 6211 42 90 6211 43 90 ex 6211 49 00

ex 9619 00 59

83

Sraten, gkieket, blejzers u hwejjeg ohra, inkluzi l-iski suits, magh-
mulin bil-labar jew bil-gan¢, minbarra I-hwejjeg tal-kategoriji 4, 5,
7,13, 24,26, 27, 28, 68, 69, 72,73, 74,75

ex 6101 90 20 6101 20 10 6101 30 10 6102 10 10

6102 20 10 6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00 6103 33 00
ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00 6104 33 00

ex 6104 39 00 6112 20 00 6113 00 90 6114 20 00

6114 30 00 ex 6114 90 00 ex 9619 00 51

GRUPP III A

33

Drappijiet minsugin tal-hajt tal-filament sintetiku miksub minn
strixxa jew xi haga simili ta’ polijetilin jew polipropelin, angas
minn 3 m wesghin

5407 20 11

Xkejjer u boroz, tat-tip uzat ghall-ippakkjar tal-oggetti, mhux
maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, miksubin minn strixxa jew xi
haga simili

6305 32 19 6305 33 90

34

Drappijiet minsugin tal-hajt tal-filament sintetiku miksub minn
strixxa jew xi haga simili ta’ polijetilin jew polipropelin, wesghin
3 m jew aktar

5407 20 19

35

Drappijiet minsugin ta’ filamenti sintetici, minbarra dawk tat-tajers
tal-kategorija 114

5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 10 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 10 5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00

ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
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35 a)

Li minnhom: Barra dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk ibbli¢jati

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 90 5407 72 00
5407 73 00 5407 74 00 5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00
5407 92 00 5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

36

Drappijiet minsugin ta’ filamenti artifi¢jali, minbarra dawk tat-ta-
jers tal-kategorija 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 31 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

36 a)

Li minnhom: Barra dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk ibblicjati

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 00
5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00
ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

37

Drappijiet minsugin tal-fibri artifi¢jali ta’ tul predeterminat

5516 11 00 5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 21 00
5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 31 00
5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00 5516 41 00 5516 42 00
5516 43 00 5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

37 a)

Li minnhom: Barra dawk li mhumiex ibbli¢jati jew dawk ibblicjati

5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 22 00 5516 23 10
5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00 5516 33 00 5516 34 00
5516 42 00 5516 43 00 5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 ex 5803 00 90 ex 5905 00 70

38 A

Drapp tal-purtieri sintetiku mahdum bil-labar jew bil-gan¢, inkluz
id-drapp tal-purtieri tax-xibka.

6005 31 10 6005 32 10 6005 33 10 6005 34 10 6006 31 10
6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B

Purtieri tax-xibka, barra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
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40

Purtieri minsugin (inkluzi l-purtieri tad-drapp, il-blinds ta’ gewwa,
il-pavaljuni tal-purtieri u tas-sodda u oggetti ohra tad-dar), min-
barra dawk maghmulin bil-labar jew bil-ganc, tas-suf, tal-qoton
jew tal-fibri sintetici

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00

41

Hajt tal-filament sintetiku (kontinwu), mhux ghall-bejgh bl-imnut,
minbarra dawk ta’ hajta wahda lixxa mhux mibruma jew b’barma
ta’ mhux aktar minn 50 dawra/m

5401 10 12 5401 10 14 5401 10 16 5401 10 18 5402 11 00
5402 19 00 5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 34 00 5402 39 00 5402 44 00 5402 48 00 5402 49 00
5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10 5402 59 90 5402 61 00
5402 62 00 5402 69 10 5402 69 90 ex 5604 90 10

ex 5604 90 90

42

Hajt ta’ fibri kontinwi sintetici, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5401 20 10

Hajt ta’ fibri artificjali; hajt ta’ filamenti artifi¢jali, mhux ghall-
bejgh bl-imnut, minbarra l-hajt singlu tar-rejon viskuz mhux mi-
brum jew b’barma ta’ mhux aktar minn 250 dawra/m u hajt
singlu lixx ta¢-celluloza acetata

5403 10 00 5403 32 00 ex 5403 33 00 5403 39 00
5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00 ex 5604 90 10

43

Hajt ta’ filament sintetiku, hajt ta’ fibri artificjali ta’ tul predetermi-
nat, hajt tal-qoton, ghall-bejgh bl-imnut

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 5401 20 90
5406 00 00 5508 20 90 5511 30 00

46

Suf tan-naghga jew tal-haruf mqardax jew mimxut jew mill-pil fin
ta’ annimali ohra

5105 10 00 5105 21 00 5105 29 00 5105 31 00 5105 39 00

47

Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf imqardax (hajt tas-suf) jew
pil fin imqardax tal-annimali, mhux ghall-bejgh bl-imnut

5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91 5106 20 99
5108 10 10 5108 10 90
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48 Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf mimxut (hajt fin imqardax)
jew pil fin mimxut tal-annimali, mhux ghall-bejgh bl-imnut
5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30 5107 20 51
5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99 5108 20 10 5108 20 90

49 Hajt tas-suf tan-naghga jew tal-haruf jew pil fin mimxut tal-anni-
mali, ghall-bejgh bl-imnut
5109 10 10 5109 10 90 5109 90 00

50 Drappijiet minsugin mis-suf tan-naghga jew tal-haruf jew mill-pil
fin tal-annimali
5111 11 00 5111 19 00 5111 20 00 5111 30 10 5111 30 80
5111 90 10 5111 90 91 5111 90 98 5112 11 00 5112 19 00
5112 20 00 5112 30 10 5112 30 80 5112 90 10 5112 90 91
5112 90 98

51 Qoton, imgardax jew mimxut
5203 00 00

53 Garza tal-qoton
5803 00 10

54 Fibri tal-qoton artifi¢jali ta’ tul predeterminat, inkluzi 1-fibri skar-
tati, imqardxa, mimxutin jew ipprocessati b'mod iehor ghall-brim
fi hjut
5507 00 00

55 Fibri sintetici ta’ tul predeterminat, inkluzi I-fibri skartati, im-
gardxa, mimxutin jew ipprocessat b'mod iehor ghall-brim fi hjut
5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 00

56 Hajt tal-fibri sintetici ta’ tul predeterminat (inkluz I-iskart), mhux
ghall-bejgh bl-imnut
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Twapet, carpentines u raggs, bl-ghoqod (maghmulin jew mahlulin)

5701 10 10 5701 10 90 5701 90 10 5701 90 90
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59

Twapet u ghata ohra tal-art tat-tessut, minbarra t-twapet tal-kate-
gorija 58

5702 10 00 5702 31 10 5702 31 80 5702 32 10 5702 32 90
ex 5702 39 00 5702 41 10 5702 41 90 5702 42 10

5702 42 90 ex 5702 49 00 5702 50 10 5702 50 31

5702 50 39 ex 5702 50 90 5702 91 00 5702 92 10

5702 92 90 ex 5702 99 00 5703 10 00 5703 20 12

5703 20 18 5703 20 92 5703 20 98 5703 30 12 5703 30 18
5703 30 82 5703 30 88 5703 90 20 5703 90 80 5704 10 00
5704 90 00 5705 00 30 ex 5705 00 80

60

Arazzi, maghmulin bl-idejn, tat-tip Gobelins, Flanders, Aubusson,
Beauvais u simili, arazzi rrakkmati (ez. bil-petit point u cross
stitch) maghmulin fpannelli jew simili bl-idejn

5805 00 00

61

Drappijiet minsugin irgieq, u drappijiet irqaq (bolduc) maghmulin
minn medd minghajr it-tghama, maghqudin flimkien permezz ta’
sustanza li twahhal, barra mit-tikketti jew oggetti simili tal-katego-
rija 62.

Drappijiet elasti¢i u accessorji (mhux mahdumin bil-labar jew bil-
gan¢), maghmulin minn materjali tat-tessut migburin flimkien
mill-hajt tal-lastku

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10
5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62

Hajt tax-xenilja (inkluz hajt tax-xenilja tat-troffa), hajt tal-guipure
(minbarra l-hajt metalizzat u hajt tax-xaghar gimm taz-ziemel)

5606 00 91 5606 00 99

Tull u drappijiet tax-xibka ohrajn izda li ma jinkludux id-drappijiet
minsugin, mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, il-bizzilla maghmula
bl-idejn jew fuq il-makni, bil-bic¢iet, fi strixxi jew fdisinji dekorat-
tivi

5804 10 10 5804 10 90 5804 21 10 5804 21 90 5804 29 10
5804 29 90 5804 30 00

Tikketti, baggijiet u simili tat-tessut, mhux irrakkmati, bil-bicca, fi
strixxi jew magqtughin bid-disinn jew bil-gies, minsugin

5807 10 10 5807 10 90

Zigarelli u burduri ornamentali bil-bi¢¢a; gmiemen u oggetti simili

5808 10 00 5808 90 00
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g/bicca

Rakkmu, bil-bicca, fi strixxi jew fdisinji dekorattivi

5810 10 10 5810 10 90 5810 91 10 5810 91 90 5810 92 10
5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90

63

Drapp maghmul bil-labar jew bil-ganc ta’ fibri sintetici li filhom
5 % piz jew aktar ta’ hajt elastometriku u drappijiet maghmulin
bil-labar jew bil-ganc li fihom 5 % piz jew aktar ta’ hajt tal-lastku

5906 91 00 ex 6002 40 00 6002 90 00 ex 6004 10 00
6004 90 00

Bizzilla Raschel u drapp ta’ pil twil tal-fibri sintetici

ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50
6005 33 50 6005 34 50

65

Drappijiet maghmulin bil-labar jew bil-gan¢, barra minn dawk tal-
kategoriji 38 A u 63, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00

ex 6001 29 00 6001 91 00 6001 92 00 ex 6001 99 00

ex 6002 40 00 6003 10 00 6003 20 00 6003 30 90

6003 40 00 ex 6004 10 00 6005 90 10 6005 21 00

6005 22 00 6005 23 00 6005 24 00 6005 31 90 6005 32 90
6005 33 90 6005 34 90 6005 41 00 6005 42 00 6005 43 00
6005 44 00 6006 10 00 6006 21 00 6006 22 00 6006 23 00
6006 24 00 6006 31 90 6006 32 90 6006 33 90 6006 34 90
6006 41 00 6006 42 00 6006 43 00 6006 44 00

66

Raggs u kutri tas-safar, minbarra dawk maghmulin bil-labar jew
bil-gang, tas-suf jew tal-fibri sintetici

6301 10 00 6301 20 90 6301 30 90 ex 6301 40 90
ex 6301 90 90

GRUPP III B

10

Ingwanti, mittens u mitts, maghmulin bil-labar jew bil-gan¢

6111 90 11 6111 20 10 6111 30 10 ex 6111 90 90
6116 10 20 6116 10 80 6116 91 00 6116 92 00 6116 93 00
6116 99 00

17 pari

59

67

Accessorji tal-hwejjeg maghmulin bil-labar jew bil-gan¢ minbarra
dawk ghat-trabi; bjankerija tad-dar ta’ kull xorta, mahduma bil-la-
bar jew bil-gan¢; purtieri (inkl. dawk tad-drapp) u blinds ta’
gewwa, pavaljuni tal-purtieri u tas-sodda u oggetti ohrajn ghat-
taghmir tad-dar mahdumin bil-labar jew bil-gan¢; kutri u raggs
tas-safar u oggetti ohra mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, inkluzi
partijiet tal-hwejjeg jew ta’ accessorji tal-hwejjeg
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Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g/bicca

5807 90 90 6113 00 10 6117 10 00 6117 80 10 6117 80 80
6117 90 00 6301 20 10 6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10
6302 10 00 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 12 00

6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00 ex 6305 20 00

6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 33 10 ex 6305 39 00

ex 6305 90 00 6307 10 10 6307 90 10 9619 00 41

ex 9619 00 51

67 a)

Li minnhom: Xkejjer jew boroz tat-tip li jkunu uzati ghall-ippakk-
jar tal-oggetti, maghmulin minn strixxi tal-polijetilin jew tal-poli-
propelin

6305 32 11 6305 33 10

69

Slips u ilbiesi ta’ taht tan-nisa u tal-bniet, mahdumin bil-labar jew
bil-gan¢

6108 11 00 6108 19 00

7,8

128

70

Panty-hose u tights tal-fibri sintetici, ta’ kejl ta’ anqas minn 67 de-
citex (6,7 tex) kull hajta

ex 611510 90 6115 21 00 6115 30 19

Kalzetti twal tan-nisa tal-fibri sintetici

ex 6115 10 90 6115 96 91

30,4 pari

33

72

Malji tal-ghawm, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici

6112 3110 6112 31 90 6112 39 10 6112 39 90 6112 41 10
6112 41 90 6112 49 10 6112 49 90 6211 11 00 6211 12 00

9,7

103

74

Ibiesi shah u ensembles tan-nisa jew tal-bniet, mahdumin mis-suf,
mil-qoton jew mil-fibri sintetici, bil-labar jew bil-gan¢, minbarra 1-
iski suits

6104 13 00 6104 19 20 ex 6104 19 90 6104 22 00
6104 23 00 6104 29 10 ex 6104 29 90

650

75

IIbiesi shah u ensembles tal-irgiel jew tas-subien, mahdumin mis-
suf, mil-qoton jew mill-fibri sintetici, bil-labar jew bil-gan¢, min-
barra l-iski suits

6103 10 10 6103 10 90 6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

0,80

1250

84

Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u oggetti simili, tas-suf, tal-qo-
ton jew tal-fibri sinteti¢i, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew
bil-ganc¢

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 ex 6214 90 00




25.6.2015

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 160/29

Kategorija

Deskrizzjoni
Kodic¢i NM 2013
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bicciet/kg

g/bicca

85

Ingravajjet, ¢fuf u kravatti, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri sintetici,
minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢

6215 20 00 6215 90 00

17,9

56

86

Kurpetti, ¢inturini tal-kurpett, ¢ineg tat-takkalja, ¢ineg, takkalji, u
oggetti simili, u partijiet taghhom, kemm dawk mahdumin bil-la-
bar jew bil-gan¢, kemm dawk li mhumiex

6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00

8,8

114

87

Ingwanti, mittens u mitts, li mhumiex mahdumin bil-labar jew bil-
ganc

ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6216 00 00

88

Kalzetti, peduni jew kalzettini, mhux mahdumin bil-labar jew bil-
gang¢; accessorji ohra tal-hwejjeg, partijiet tal-hwejjeg jew tal-acces-
sorji tal-hwejjeg li mhumiex ghat-trabi, minbarra dawk mahdumin
bil-labar jew bil-gan¢

ex 6209 90 10 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 90
6217 10 00 6217 90 00

90

Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils ta’ fibri sintetici, immaljati
jew le

5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 5607 50 11
5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91

Tined

6306 22 00 6306 29 00

93

Xkejjer u boroz ta’ tipi uzati ghall-ippakkjar ta’ oggetti, tad-drappi-
jiet minsugin, minbarra dawk maghmulin minn strixxi ta’ polieti-
lene jew polipropilene

ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94

Materjal ghall-ikkuttunar, tat-tessut, u oggetti maghmulin minnu;
fibri tat-tessut, li ma jagbzux il-5 mm fit-tul (troffa), trab tessut u
bicciet tal-fibri mill-mithna (mill neps)

5601 21 10 5601 21 90 5601 22 10 5601 22 90 5601 29 00
5601 30 00 9619 00 31 9619 00 39

95

Feltru u oggetti maghmulin minnu, mimlija jew le, miksija jew le,
minbarra l-ghata tal-art

5602 10 19 5602 10 31 ex 5602 10 38 5602 10 90
5602 21 00 ex 5602 29 00 5602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91
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96

Drappijiet mhux minsugin u oggetti maghmulin minnhom, mimli-
jin jew le, miksijin jew le, mghottijin jew le, jew laminati jew le

5603 11 10 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90 5603 13 10
5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90 5603 91 10 5603 91 90
5603 92 10 5603 92 90 5603 93 10 5603 93 90 5603 94 10
5603 94 90 ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 92

6210 10 98 ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10

6302 32 10 6302 53 10 6302 93 10 6303 92 10 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 6307 90 92 ex 6307 90 98

9619 00 49 ex 9619 00 59

97

Xbieki tal-ispag, tac-cwiemi jew tal-habel u xbieki tas-sajd tal-hajt,
tal-ispag, tac-cwiemi jew tal-habel

5608 11 20 5608 11 80 5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30
5608 19 90 5608 90 00

98

Oggetti ohrajn maghmulin minn hajt, spag, ¢wiemi, kejbils jew ha-
bel, minbarra d-drappijiet tat-tessut, oggetti maghmulin minn
dawn id-drappijiet u oggetti tal-katgorija 97

5609 00 00 5905 00 10

99

Drappijiet tat-tessut miksija bil-gomma jew b’sustanzi amilacea,
tat-tipi uzati ghall-qxur ta’ barra tal-kotba u simili; drapp tat-trac-
Car; tila ghat-tpingija ppreparata; bakrum u drappijiet simili ta’ tes-
suti mwebbsin ta’ tip uzat ghall-bazijiet tal-kpiepel

5901 10 00 5901 90 00

Linolju, maqtugh ghad-disinn jew le; ghata tal-art li jikkonsisti
fkisja jew ghata applikata fuq id-dahar tat-tessut, maqtugha ghad-
disinn jew le

5904 10 00 5904 90 00

Drapp tat-tessut bil-gomma, mhux mahdum bil-labar jew bil-ganc,
hlief dak tat-tajers

5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90

Drappijiet tat-tessut mimlijia jew miksija ‘'mod iehor; tila mpingija
li tkun xenarju tat-teatru, purtieri tal-istudjo, minbarra dawk tal-
kategorija 100

5907 00 00
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100

Drappijiet tat-tessut mimlijia, miksija jew laminati b’mod iehor bi
preparazzjonijiet ta’ derivattivi tac-celluloza jew b'materjali artific-
jali tal-plastik ohrajn

5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90 5903 90 10
5903 90 91 5903 90 99

101

Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, minbarra
dawk tal-fibri sintetici

ex 5607 90 90

109

Incirati, qlugh, tined tal-bastimenti jew tad-dghajjes u sunblinds

6306 12 00 6306 19 00 6306 30 00

110

Saqqijiet pnewmatic¢i minsugin

6306 40 00

111

Oggetti tal-kampegg, minsugin, barra mis-saqqijiet pnewmatici u
t-tined

6306 90 00

112

Oggetti tat-tessut ohrajn maghmulin, minsugin, barra dawk tal-ka-
tegoriji 113 u 114

6307 20 00 ex 6307 90 98

113

Bicciet tal-art, tal-platti u dusters, minbarra dawk mahdumin bil-
labar jew bil-gan¢

6307 10 90

114

Drappijiet minsugin u oggetti ghall-uzu tekniku

5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90 5902 90 10
5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10 5909 00 90 5910 00 00
5911 10 00 ex 5911 20 00 5911 31 11 5911 31 19

5911 31 90 5911 32 11 5911 32 19 5911 32 90 5911 40 00
5911 90 10 5911 90 90

GRUPP IV

115

Hajt tal-qanneb jew tar-rami

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90 5306 20 10
5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19
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117 Drappijiet minsugin tal-qanneb jew tar-rami
5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 00 5309 29 00
5311 00 10 ex 5803 00 90 5905 00 30

118 Bjankerija tal-mejda, bjankerija tat-twaletta u bjankerija tal-k¢ina
tal-qanneb jew tar-rami, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew
bil-gan¢
6302 29 10 6302 39 20 6302 59 10 ex 6302 59 90
6302 99 10 ex 6302 99 90

120 Purtieri (inkluzi dawk tad-drapp), blinds ta’ gewwa, pavaljuni tal-
purtieri u tas-sodda u oggetti ohra tad-dar tal-qanneb jew tar-
rami, mhux mahdumin bil-labar jew bil-ganc¢
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121 Spag ohxon, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, tal-qanneb
jew tar-rami
ex 5607 90 90

122 Xkejjer u boroz, tat-tipi uzati ghall-ippakkjar tal-oggetti, uzati, tal-
ganneb, minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢
ex 6305 90 00

123 Drappijiet tal-pil minsugin u drappijiet tax-xenilja tal-qanneb jew
tar-rami, barra dawk id-drappijiet minsugin irgieq
5801 90 10 ex 5801 90 90
Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u simili, tal-qanneb jew tar-rami,
minbarra dawk mahdumin bil-labar jew bil-gan¢
ex 6214 90 00

GRUPP V

124 Fibri tal-qoton sintetici
5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 5501 40 00 5501 90 00
5503 11 00 5503 19 00 5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00
5503 90 00 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70
5505 10 90

125 A Hajt tal-filament sintetiku (kontinwu) mhux ghall-bejgh bl-imnut,

hlief il-hajt tal-kategorija 41

5402 45 00 5402 46 00 5402 47 00
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125 B Monofilament, strixxa (tiben artifi¢jali u affarijiet simili) u imitaz-
zjoni ta’ watar maghmula minn materjali sintetici
5404 11 00 5404 12 00 5404 19 00 5404 90 10 5404 90 90
ex 5604 90 10 ex 5604 90 90
126 Fibri sintetici ta’ tul predeterminat
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 5504 90 00
5505 20 00
127 A Hajt ta’ filamenti artifi¢jali (kontinwu) mhux ghall-bejgh bl-imnut,
hlief dak tal-kategorija 42.
5403 31 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
127 B Monofilament, strixxa (tiben artifi¢jali u xi haga simili) u imitaz-
zjoni ta’ watar maghmula minn materjali tat-tessut artificjali
5405 00 00 ex 5604 90 90
128 Pil ohxon tal-animali, imgardex jew mimxut
5105 40 00
129 Hajt maghmul mill-pil ohxon tal-annimali jew mill-pil taz-ziemel
5110 00 00
130 A Hajt tal-harir hlief dak mibrum mill-iskart tal-harir
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130 B Hajt tal-harir hlief dak tal-kategorija 130 A; watar tad-dudu
tal-harir
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 90
131 Hajt maghmul mill-fibri tat-tessuti vegetali ohra
5308 90 90
132 Hajt tal-karta
5308 90 50
133 Hajt tal-qanneb veru

5308 20 10 5308 20 90
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134

Hajt metalizzat

5605 00 00

135

Drappijiet minsugin mill-pil ohxon tal-annimali jew mill-pil taz-
zwiemel

5113 00 00

136

Drappijiet minsuga mil-harir jew mill-iskart tal-harir

5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21 5007 20 31
5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51 5007 20 59 5007 20 61
5007 20 69 5007 20 71 5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50
5007 90 90 5803 00 30 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137

Drappijiet tal-pil minsugin u drappijiet tax-xenilja u drapp minsug
irqiq tal-harir jew tal-iskart tal-harir

ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138

Drappijiet minsuga mill-hajt tal-karta u fibri tat-tessuti ohra barra
dawk tar-rami

5311 00 90 ex 5905 00 90

139

Drappijiet minsuga mill-hjut tal-metall jew mill-hajt metalizzat

5809 00 00

140

Drapp mahdum bil-labar jew bil-gan¢ minn materjal tat-tessut
minbarra s-suf jew il-pil fin tal-annimali, il-qoton jew il-fibri sinte-
tici

ex 6001 10 00 ex 6001 29 00 ex 6001 99 00 6003 90 00
6005 90 90 6006 90 00

141

Raggs u kutri tas-safar ta’ materjal tat-tessut barra dawk tas-suf
jew tal-pil fin tal-annimali, il-qoton jew il-fibri sintetici

ex 6301 90 90

142

Twapet u ghata ohra tal-art tat-tessut maghmulin mis-sisal, minn
fibri ohra tal-familja agave jew mill-qanneb Manilla

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00
ex 5705 00 80

144

Feltru magmul mil-pil ohxon tal-annimali

ex 5602 10 38 ex 5602 29 00
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145

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils immaljati jew mhumiex, manilla
(ganneb Manilla) jew minn qanneb veru

ex 5607 90 20 ex 5607 90 90

146 A

Spag ghall-irbit jew ghall-imballar ghal uzu bil-makkinarju agri-
kolu, tas-sisal jew fibri ohra tal-familja agave

ex 5607 21 00

146 B

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils tas-sisal jew fibri ohra tal-familja
agave, barra l-prodotti tal-kategorija 146 A

ex 5607 21 00 5607 29 00

146 C

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, tal-guta jew tal-fi-
bri tat-tessut bast taht l-intestatura Nru 5303

ex 5607 90 20

147

Skart tal-harir (inkluzi fosdqi mhux tajbin ghall-brim) skart tal-
hajt u stokk garnetted, barra dak mhux imgardex jew mimxut

ex 5003 00 00

148 A

Hajt tal-guta jew ta’ fibri ohra tat-tessut bast tal-intestatura
Nru 5303

5307 10 00 5307 20 00

148 B

Hajt tal-kajjar

5308 10 00

149

Drappijiet minsugin tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn ta’
wisa’ mhux aktar minn 150 cm

5310 10 90 ex 5310 90 00

150

Drappijiet minsugin tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn ta’
wisa mhux aktar minn 150 cm; Xkejjer u boroz, tat-tipi uzati fl-
ippakkjar tal-oggetti, tal-guta jew ta’ fibri tat-tessut bast ohrajn,
barra dawk uzati

5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90

151 A

Ghata tal-art tal-fibri tal-gewza tal-Indi (kajjar)

5702 20 00
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g/bicca

151 B

Twapet u ghata ohra tal-art, tat-tessut tal-guta jew tat-tessut tal-fi-
bri bast ohrajn, barra dawk bil-bziebez jew bit-trofof

ex 5702 39 00 ex 5702 49 00 ex 5702 50 90 ex 5702 99 00

152

Feltru tal-guta jew ta’ fibri tat-tessuti bast ohrajn mahdum bin-
newl bil-labra mhux mimli b’sustanza ohra jew miksi, barra I-
ghata tal-art

5602 10 11

153

Xkejjer u boroz, tax-xorta uzati ghall-ippakkjar ta’” oggetti, tat-tes-
suti tal-fibri tal-guta jew ta’ bast ohrajn taht l-intestatura
Nru 5303

6305 10 10

154

Fosdgiet tad-dudu tal-harir tajbin ghat-tkebbib

5001 00 00

Harir mhux mahdum (mhux mibrum)

5002 00 00

Skart tal-harir (inkl. fosdqi mhux adattati ghat-tkebbib) skart tal-
hajt u stokk garnetted, mhux imgardex jew mimxut

ex 5003 00 00

Suf mhux imqardex jew mimxut

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00 5101 30 00

Xaghar fin jew ohxon tal-annimali, mhux imqardex jew mimxut

5102 11 00 5102 19 10 5102 19 30 5102 19 40 5102 19 90
5102 20 00

Skart tal-harir jew ta’ pil fin jew ohxon tal-annimali, inkluz l-iskart
tal-hajt izda eskluz l-istokk garnetted

5103 10 10 5103 10 90 5103 20 00 5103 30 00

Stokk garnetted tas-suf jew pil fin jew ohxon tal-annimali

5104 00 00

Qanneb, kemm mahdum kemm mhux, izda mhux mibrum;
stoppa tal-qanneb u skart (inkl. l-iskart tal-hajt u stokk garnetted)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 00
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Rami u tessuti tal-fibri vegetali, mahduma jew mhumiex, izda
mhux mibruma: stoppa, suf gasir u skart, ghajr il-kajjar u I-ma-
nilla
5305 00 00
Qoton, mhux imgardex jew mimxut
5201 00 10 5201 00 90
Skart tal-qoton (inkl. skart tal-qoton u stokk garnetted)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00
Qanneb veru (cannabis sativa L.), mahdum jew mhux, izda mhux
mibrum: stoppa u skart tal-qanneb veru (inkluz l-iskart tal-hajt u
stokk garnetted)
5302 10 00 5302 90 00
Manilla (Qanneb Manilla jew Musa Textilis Nee), mahdum jew
mhux, izda mhux mibrum: stoppa u skart tal-manilla (inkluz l-is-
kart tal-hajt u stokk garnetted)
5305 00 00
Guta jew tessuti tal-fibri bast (eskl. il-qanneb, il-qanneb veru u r-
rami), mahdum jew mhux, izda mhux mibrum: stoppa u skart tal-
guta jew tessut tal-fibri bast (inkluz l-iskart tal-hajt u stokk garnet-
ted)
5303 10 00 5303 90 00
Tessuti ta’ fibri vegetali ohrajn, mahduma jew mhumiex, izda
mhux mibrumin: stoppa u skart ta’ fibri bhal dawn (inkluzi I-is-
kart tal-hajt u stokk garnetted)
5305 00 00

156 Blawzijiet u pullovers mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, tal-harir
jew l-iskart tal-harir, ghan-nisa jew ghall-bniet
6106 90 30 ex 6110 90 90

157 Hwejjeg, mahdumin bil-labar jew bil-ganc, hlief il-hwejjeg tal-kate-

goriji 1 sa 123 u 156

ex 6101 90 20 ex 6101 90 80 6102 90 10 6102 90 90

ex 6103 39 00 ex 6103 49 00 ex 6104 19 90 ex 6104 29 90
ex 6104 39 00 6104 49 00 ex 6104 69 00 6105 90 90
6106 90 50 6106 90 90 ex 6107 99 00 ex 6108 99 00
6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 90

ex 6114 90 00
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Kategorija

Deskrizzjoni
Kodic¢i NM 2013

Tabella ta’ ekwivalenza

bicciet/kg

g/bicca

159

IIbiesi, blawzijiet u shirt-blouses, mhux mahdumin bil-labar jew
bil-gan¢, tal-harir jew tal-iskart tal-harir

6204 49 10 6206 10 00

Xalel, xalpi, maflers, mantilji, veli u oggetti simili hlief dawk mah-
dumin bil-labar jew bil-gan¢, tal-harir jew tal-iskart tal-harir

6214 10 00

Ingravajjet, ¢fuf u kravatti, tal-harir jew tal-iskart tal-harir

6215 10 00

160

Imkatar tal-harir jew tal-iskart tal-harir

ex 6213 90 00

161

Hwejjeg, mhux mahdumin bil-labar jew bil-gan¢, hlief dawk tal-
kategoriji 1 sa 123 u l-kategorija 159

6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 6202 99 00 6203 19 90
6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90 6204 19 90 6204 29 90
6204 39 90 6204 49 90 6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10
ex 6205 90 80 6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00

ex 6211 39 00 ex 6211 49 00 ex 9619 00 59

163

Garza u oggetti tal- garza maghmulin fforom jew fpakketti ghall-
bejgh bl-imnut

3005 90 31

B. PRODOTTI TESSILI OHRA IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1(1)

Kodi¢i NM

3005 90

3921 12 00

ex 3921 13

ex 3921 90 60

4202 12 19

4202 12 50

4202 12 91

4202 12 99

4202 22 10
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4202 22 90

4202 32 10

4202 32 90

4202 92 11

4202 92 15

4202 92 19

4202 92 91

4202 92 98

5604 10 00

6309 00 00

6310 10 00

6310 90 00

ex 6405 20

ex 6406 10

ex 6406 90

ex 6501 00 00

ex 6502 00 00

ex 6504 00 00

ex 6505 00

ex 6506 99

6601 10 00

6601 91 00

6601 99

6601 99 90

7019 11 00

7019 12 00

ex 7019 19

8708 21 10

8708 21 90

8804 00 00

ex 9113 90 00

ex 9404 90

ex 9612 10
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ANNESS II

Il-lista tal-pajjizi msemmija fl-Artikolu 2

[l-Belarus

[I-Korea ta’ Fuq
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ANNESS III
Limiti kwantitattivi annwali tal-unjoni msemmija fl-Artikolu 3(1)
[I-BELARUS
[I-Kategorija L-Unita [I-Kwantita

Grupp 1A 1 tunnellati 1586

2 tunnellati 6 643

3 tunnellati 242
Grupp IB 4 1 000 bicca 1839

5 1 000 bicca 1105

6 1 000 bicca 1705

7 1 000 bicca 1377

8 1 000 bicca 1160
Grupp IIA 20 tunnellati 329

22 tunnellati 524
Grupp 1IB 15 1 000 bicca 1726

21 1 000 bicca 930

24 1 000 bicca 844

26/27 1 000 bicca 1117

29 1 000 bicca 468

73 1 000 bicca 329
Grupp IIIB 67 tunnellati 359
Grupp IV 115 tunnellati 420

117 tunnellati 2 312

118 tunnellati 471

IL-KOREA TA’ FUQ
Kategorija Unita Kwantita

1 tunnellati 128
2 tunnellati 153
3 tunnellati 117
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Kategorija Unita Kwantita

4 1 000 bicca 289

5 1 000 bicca 189

6 1 000 bicca 218

7 1 000 bicca 101

8 1 000 bicca 302

9 tunnellati 71

12 1 000 par 1 308
13 1 000 bicca 1509
14 1 000 bicca 154
15 1 000 bicca 175
16 1 000 bicca 88

17 1 000 bicca 61

18 tunnellati 61

19 1 000 bicca 411
20 tunnellati 142
21 1 000 bicca 3 416
24 1 000 bicca 263
26 1 000 bicca 176
27 1 000 bicca 289
28 1 000 bicca 286
29 1 000 bicca 120
31 1 000 bicca 293
36 tunnellati 96

37 tunnellati 394
39 tunnellati 51

59 tunnellati 466
61 tunnellati 40

68 tunnellati 120
69 1 000 bicca 184
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Kategorija Unita Kwantita

70 1 000 bicca 270

73 1 000 bicca 149

74 1 000 bicca 133

75 1 000 bicca 39

76 tunnellati 120

77 tunnellati 14

78 tunnellati 184

83 tunnellati 54

87 tunnellati 8

109 tunnellati 11

117 tunnellati 52

118 tunnellati 23

142 tunnellati 10

151 A tunnellati 10

151B tunnellati 10

161 tunnellati 152
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ANNESS IV

imsemmi fl-Artikolu 3(3)

(Id-deskrizzjoni tal-prodotti fil-kategoriji imnzla fdan l-Anness jinsabu fl-Anness [ Tagsima A)

[I-Korea ta’ Fuq

Kategoriji: 10, 22, 23, 32, 33, 34, 35, 38, 40, 41, 42, 49, 50, 53, 54, 55, 58, 62, 63, 65, 66, 67, 72, 84,
85, 86, 88, 90, 91, 93, 97, 99, 100, 101, 111, 112, 113, 114, 120, 121, 122, 123, 124, 130,

133, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 145, 146 A, 146B, 146C, 149, 150, 153, 156, 157,
159, 160
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ANNESS V
L-ipprocessar tat-traffiku estern
Limiti annwali tal-Unjoni msemmijin fl-Artikolu 4
[I-Belarus
II-Kategorija L-Unita II-Kwantita

4 1 000 bicca 6 610
5 1 000 bicca 9 215
6 1 000 bicca 12 290
7 1 000 bicca 9225
8 1 000 bicca 3 140
15 1 000 bicca 5387
21 1 000 bicca 3584
24 1 000 bicca 922
26/27 1 000 bicca 4492
29 1 000 bicca 1820
73 1 000 bicca 6979
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ANNESS VI

Elenku tad-data li trid tiddahhal fil-kaxxi tad-dokument ta’ sorveljanza

DOKUMENT TA’ SORVELJANZA
1. Id-Destinatarju (1-isem, 1-indirizz shih, il-pajjiz, in-numru tal-VAT)
2. In-Numru tal-hrug
3. 1l Post propost u d-data tal-importazzjoni
4. L-awtorita responsabbli mill-hrug (1-isem, 1-indirizz u n-numru tat-telefon)
5. Id-dikjarant/rapprezentant skont kif japplika (1-isem u 1-indirizz shih)
6. 1l-Pajjiz tal-origini/ll-kodici tal-pajjiz
7. 1l-Pajjiz tal-kunsinna/Il-kodici tal-pajjiz
8. L-ahhar jum tal-validita
9. Id-Deskrizzjoni tal-oggetti
10. II-Kodi¢i tan-NM u 1-kategorija tat-tessut
11. I-kwantita fkg (il-massa netta) jew funitajiet addizzjonali
12. Il-Valur tad-dwana fEUR, C.LF. fuq il-fruntiera tal-Unjoni
13. Rimarki addizzjonali
14. L-endorsjar tal-awtorita kompetenti
Id-Data u l-post
(I-Firma) (it-Timbru)
Originali ghall-applikant

Kopja ghall-awtoritajiet kompetenti
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UNJONI EWROPEA DOKUMENT TA’ SORVELJANZA
1 1. Id-Destinatarju (l-isem, l-indirizz shih, il- | 2. In-Numru tal-hrug
pajjiz, in-numru tal-VAT)
3. Il Post propost u d-data tal-importazzjoni
= 4, L-awtorita responsabbli mill-hrug (l-isem, Il-indirizz
g U n-numru tat-telefon)
z
o
<
3
E;': 5. Id-dikjarant/rapprezentant skont kif | 6. II-Pajjiz tal-origini ll-kodici
Q japplika (l-isem u l-indirizz shih) tal-pajjiz
z
o
X
=
7. II-Pajjiz tal-kunsinna ll-kodi¢i
tal-pajjiz
8.  L-ahhar jum tal-validita
1
9. Id-Deskrizzjoni tal-oggetti 10. ll-Kodi¢i tan-NM u I|-kategorija
tat-tessut
11. ll-kwantita fkg (il-massa netta)
jew funitajiet addizzjonali
12.  1l-Valur tad-dwana fEUR, C.I.F.
fuq il-fruntiera tal-Unjoni
13. Rimarki addizzjonali
14. L-endorsjar tal-awtorita kompetenti
Id-Data:
ll-post: (Il-Firma) (t-Timbru)
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15. ATTRIBUZZJONUIET

Indika |-kwantita li hemm fil-parti 1 tal-kolonna 17 u |-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha.

16. Kwantita netta (massa nett jew unita ta’ gies
b’indikazzjoni tal-unita)

17.  Ffiguri 18. Fi kliem ghal kwantita
attribwita

19.

Dokument  doganali
(formola u numru) jew
numru tal-estratt u
data tal-attribuzzjoni

20. Isem, Stat Membru,
timbru u firma tal-
awtorita tal-attribuzzjoni

Pagni tal-estensjoni huma mehmuzin hawnhekk.



25.6.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 160/49

UNJONI EWROPEA DOKUMENT TA’ SORVELJANZA

2 1. Id-Destinatarju (l-isem, I-indirizz shih, il- | 2. In-Numru tal-hrug
pajjiz, in-numru tal-VAT)

3. Il Post propost u d-data tal-importazzjoni

4. L-awtorita responsabbli mill-hrug (l-isem, |-
indirizz u n-numru tat-telefon)

5. Id-dikjarant/rapprezentant skont kif japplika | 6. II-Pajjiz tal-origini Il-kodigi
(l-isem u l-indirizz shih) tal-pajjiz

7. II-Pajjiz tal-kunsinna Il-kodigi

tal-pajjiz

IL-KOPJA GHALL-AWTORITA KOMPETENTI

8.  L-ahhar jum tal-validita

2
9. Id-Deskrizzjoni tal-oggetti 10. [ll-Kodi¢i tan-NM u I-kategorija
tat-tessut
11. ll-kwantita kg (il-massa netta)

jew funitajiet addizzjonali

12. lI-Valur tad-dwana fEUR, C.I.F.
fuq il-fruntiera tal-Unjoni

13.  Rimarki addizzjonali

14. L-endorsjar tal-awtorita kompetenti

Id-Data:

ll-post: (Il-Firma) (It-Timbru)
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15. ATTRIBUZZJONUIET

Indika |-kwantita li hemm fil-parti 1 tal-kolonna 17 u |-kwantita attribwita fil-parti 2 taghha.

16. Kwantita netta (massa nett jew unita ta’ gies
b’indikazzjoni tal-unita)

17.  Ffiguri 18. Fi kliem ghal kwantita
attribwita

19.

Dokument  doganali
(formola u numru) jew
numru tal-estratt u
data tal-attribuzzjoni

20. Isem, Stat Membru,
timbru u firma tal-
awtorita tal-attribuzzjoni

Pagni tal-estensjoni huma mehmuzin hawnhekk.
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ANNESS VII

Regolament imhassar u elenku tal-emendi successivi

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94
(GUL 67,10.3.1994, p. 1)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1470/94
(GU L 159, 28.6.1994, p. 14)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1756/94
(GUL 183, 19.7.1994, p. 9)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2612/94
(GUL 279, 28.10.1994, p. 7)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2798/94
(GUL 297, 18.11.1994, p. 6)

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2980/94
(GU L 315, 8.12.1994, p. 2)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1325/95
(GUL 128, 13.6.1995, p. 1)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 538/96
(GUL 79, 29.3.1996, p. 1)

Regolament (KE) Nru 1476/96 tal-Kummissjoni
(GU L 188, 27.7.1996, p. 4)

Regolament (KE) Nru 1937/96 tal-Kummissjoni
(GU L 255, 9.10.1996, p. 4)

Regolament (KE) Nru 1457/97 tal-Kummissjoni
(GU L 199, 26.7.1997, p. 6)

Regolament (KE) Nru 2542/1999 tal-Kummissjoni
(GU L 307, 2.12.1999, p. 14)

Regolament (KE) Nru 7/2000 tal-Kunsill
(GU L 2, 5.1.2000, p. 51)

Regolament (KE) Nru 2878/2000 tal-Kummissjoni
(GU L 333, 29.12.2000, p. 60)

Regolament (KE) Nru 2245/2001 tal-Kummissjoni
(GU L 303, 20.11.2001, p. 17)

Regolament (KE) Nru 888/2002 tal-Kummissjoni
(GU L 146, 4.6.2002, p. 1)

Regolament (KE) Nru 1309/2002 tal-Kunsill
(GU L 192, 20.7.2002, p. 1)

l-Artikolu 2 biss

l-Artikolu 2 biss

l-Artikolu 2 biss

l-Artikolu 2 biss

L-Artikolu 2 biss
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Regolament (KE) Nru 1437/2003 tal-Kummissjoni
(GU L 204, 13.8.2003, p. 3)

Regolament (KE) Nru 1484/2003 tal-Kummissjoni

(GU L 212, 22.8.2003, p. 46)

Regolament (KE) Nru 2309/2003 tal-Kummissjoni
(GU L 342, 30.12.2003, p. 21)

Regolament (KE) Nru 1877/2004 tal-Kummissjoni
(GU L 326, 29.10.2004, p. 25)

Regolament (KE) Nru 931/2005 tal-Kummissjoni
(GU L 162, 23.6.2005, p. 37)

Regolament (KE) Nru 1786/2006 tal-Kummissjoni
(GU L 337, 5.12.2006, p. 12)

Regolament (KE) Nru 1791/2006 tal-Kunsill punt 13.2 tal-Anness biss
(GU L 363, 20.12.2006, p. 1)

Regolament (KE) Nru 1398/2007 tal-Kummissjoni
(GUL 311, 29.11.2007, p. 5)

Regolament (KE) Nru 1260/2009 tal-Kummissjoni
(GU L 338, 19.12.2009, p. 58)

Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) Nru 1322/2011
tal-Kummissjoni

(GU L 335, 17.12.2011, p. 42)

Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) Nru 1165/2012
tal-Kummissjoni

(GU L 336, 8.12.2012, p. 55)

Regolament (UE) Nru 517/2013 tal-Kunsill punt 16.2 2 tal-Anness biss
(GUL 158, 10.6.2013, p. 1)

Regolament (UE) Nru 38/2014 tal-Parlament Ewropew punt 2 tal-Anness biss

u tal-Kunsill

(GU L 18, 21.1.2014, p. 52)
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ANNESS VIII
Tabella ta’ korrelazzjoni
Regolament (KE) Nru 517/94 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1

Artikolu 2(1), dahla
Artikolu 2(1), l-ewwel inciz
Artikolu 2(1), it-tieni nciz
Artikolu 2(1), it-tielet in¢iz
Artikolu 2(1), ir-raba nciz
Artikolu 2(2)
Artikoli 3 sa 8
Artikolu 9((1
Artikolu 9((2) (a)

(

(

)
)
Artikolu 9(2)(b), l-ewwel subparagrafu
(
)u

)(b)
Artikolu 9(2)(b), it-tieni subparagrafu
Artikolu 9 (3) u (4)

Artikoli 10 sa 22

Artikolu 23, paragrafu 1

Artikolu 23, paragrafu 2

Artikolu 24

Artikolu 25(1)
Artikolu 25(1a)
Artikolu 25(2)
Artikolu 25)(5)
Artikolu 25(6)
Artikolu 25a
Artikolu 25b
Artikolu 26(1)
Artikolu 26(2)(a) dahla
Artikolu 26 (2)(a), l-ewwel inciz
Artikolu 26(2)(a), it-tieni in¢iz
Artikolu 26(2)(a), it-tielet inciz
Artikolu 26(2)(b)

Artikolu 26a

Artikolu 2, dahla
Artikolu 2(a)
Artikolu 2(b)

Artikoli 3 sa 8
Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 9(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 9(2), it-tielet subparagrafu
Artikolu 9(3) u (4)

Artikoli 10 sa 22

Artikolu 23

Artikolu 24

Artikolu 25

Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29

Artikolu 30(1)

Artikolu 30(2)

Artikolu 30(3)

Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33(1

Artikolu 33(2), l-ewwel subparagrafu, dahla

Artikolu 33(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a)

Artikolu 33

Artikolu 33(2), l-ewwel subparagrafu, punt (c)

(1)
()
)
(2)
)
)

Artikolu 33(2), it-tieni subparagrafu
Artikolu 34

2), l-ewwel subparagrafu, punt (b)
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Regolament (KE) Nru 517/94

Dan ir-Regolament

Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Anness |
Anness 11
Anness [I1A
Anness [1IB
Anness [V
Anness V
Anness V1
Anness V1I

Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Anness |

Anness 11

Anness 111
Anness [V
Anness V
Anness VI
Anness VII
Anness VIII
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REGOLAMENT (UE) 2015/937 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

li jirrevoka r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3030/93 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni
ta’ certi prodotti tat-tessuti minn pajjizi terzi

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3030/93 (%) dahal fis-sehh fid-9 ta’ Novembru 1993 u gie applikat mill-
1 ta’ Jannar 1993.

(2)  Fit-22 ta’ Awwissu 2012, il-Federazzjoni Russa ssiehbet fl-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc. Bhala
konsegwenza, ir-Repubblika tas-Serbja bagghet l-ahhar pajjiz li mieghu 1-Unjoni Ewropea kellha ftehim bilaterali
dwar il-kummerc¢ fit-tessuti.

(3)  Fid-29 ta’ April 2008, gie ffirmat il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-
Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra (°). Huwa dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Settembru 2013.

(4)  F-1 ta’ Frar 2010, dahal fis-sehh il-Ftehim Interim dwar il-kummer¢ u materji relatati mal-kummer¢ bejn il-
Komunita Ewropea, minn naha, u r-Repubblika tas-Serbja, min-naha l-ohra (¥). Minn dak iz-Zmien 1 hawn, ir-
Regolament (KEE) Nru 3030/93 ma bagqax japplika ghall-importazzjonijiet mis-Serbja.

(5)  ItTitolu I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 427/2003 (®) skada fil-11 ta’ Dicembru 2013. Ghaldagstant,
skadiet il-possibbilta li jigu imposti mizuri ta’ salvagwardja permezz ta’ dak il-mekkanizmu.

(6)  Ghal ragunijiet ta’ certezza guridika, ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3030/93 ghandu ghalhekk jigi revokat,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 3030/93 hu revokat.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2015.

(*) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3030/93 tat-12 ta’ Ottubru 1993 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti tat-tessuti
minn pajjizi terzi (GUL 275, 8.11.1993, p. 1).

() GUL278,18.10.2013, p. 16.

() GUL28,30.1.2010, p. 2.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 427/2003 tat-3 ta’ Marzu 2003 dwar mekkanizmu transitorju ta’ salvagwardja ghal prodotti partikolari
ghall-importazzjonijiet li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 519/94 dwar regoli komuni
ghall-importazzjonijiet minn éerti pajjizi terzi (GU L 65, 8.3.2003, p. 1).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President I1-President
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKAgEVICA
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REGOLAMENT (UE) 2015/938 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

dwar il-mizuri ta’ salvagwardja previsti fil-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju
tan-Norvegja

(Kodifikazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2), tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1692/73 (3, gie emendat kemm-il darba () b'mod sostanzjali. Ghal iktar
¢arezza u razzjonalitd, l-imsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  Fl-14 ta’ Mejju 1973 gie iffirmat fi Brussell ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-
Norvegja (%) (“il-Ftehim”).

(3)  Huwa mehtieg li jkun hemm regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-klawsoli ta’ salvagwardja u tal-mizuri
kawtelatorji previsti fl-Artikoli 22 sa 27 tal-Ftehim.

(4)  Biex jigu implimentati l-klawzoli ta’ salvagwardja bilaterali tal-Ftehim jehtieg li jkun hemm kundizzjonijiet
uniformi ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ salvagwardja. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(5)  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom japplikaw minnufih, fkazijiet debitament
gustifikati marbuta mas-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 24, 24a u 26 tal-Ftehim jew fil-kaz ta’ ghajnuniet
ghall-esportazzjoni li jkollhom effett dirett u immedjat fuq il-kummer¢, jekk ikun mehtieg minhabba ragunijiet
imperattivi ta’ urgenza,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tirreferi lill-Kumitat Kongunt stabbilit bil-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea u r-Renju tan-Norvegja (“il-Ftehim”) bl-iskop li jittiehdu l-mizuri previsti fl-Artikoli 22, 24, 24a u 26 tal-Ftehim.
Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tadotta dawk il-mizuri fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri jekk tiddeciedi li tirreferi kwistjoni lill-Kumitat Kongunt.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2015. .

(*) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1692(73 tal-25 ta’ Gunju 1973 dwar il-mizuri ta’ salvagward previsti fil-Ftehim bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja (GUL 171, 27.6.1973, p. 103).

() Aral-Annessl.

() GUL171,27.6.1973,p. 2.

(’) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezeré¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Artikolu 2

1.  Fil-kaz ta’ xi prattika li tista’ tiggustifika l-applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 23 tal-Ftehim, il-
Kummissjoni, wara li tezamina I-kaz fuq l-inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’ xi Stat Membru, ghandha tiddeciedi
jekk dik il-prattika hix kompatibbli mal-Ftehim. Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri ta’ salvagwardja
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament.

2. Fil-kaz ta’ prattika li tista’ twassal biex jigu applikati fil-konfront tal- Unjoni l-mizuri ta’ salvagwardja fuq il-bazi tal-
Artikolu 23 tal-Ftehim, il-Kummissjoni, wara li tezamina l-kaz, ghandha tiddeciedi jekk il-prattika hix kompatibbli mal-
principji stabbiliti fil-Ftehim. Meta mehtieg, ghandha tifformola rakkomandazzjonijiet xierqa.

Artikolu 3

Fil-kaz ta’ prattika li tista’ tiggustifika li 1-Unjoni tapplika [-mizuri previsti fl-Artikolu 25 tal-Ftehim, il-proceduri stabbiliti
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (') u bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 () ghandhom ikunu
applikabbli.

Artikolu 4

1. Fejn minhabba cirkostanzi eccezzjonali ikun mehtieg li tittiched azzjoni immedjata fis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-
Artikoli 24, 24a u 26 tal-Ftehim jew fil-kaz ta’ ghajnuniet ghall-esportazzjoni li jkollhom effett dirett u immedjat fuq il-
kummere¢, il-mizuri previsti fil-punt (e) tal-Artikolu 27(3) tal-Ftehim jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 6(2) ta’ dan ir-Regolament, jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-
Artikolu 6(3) ta’ dan ir-Regolament.

2. Fejn il-Kummissjoni tintalab tiehu azzjoni minn Stat Membru, hija ghandha tiehu decizjoni dwar dik it-talba fi
zmien massimu ta’ hamest ijiem ta’ xoghol wara li tkun ircevietha.

Artikolu 5

[I-Kummissjoni hija responsabbli ghan-notifika tal-Kumitat Kongunt mill-Unjoni kif mehtieg mill-Artikolu 27(2) tal-
Ftehim.

Artikolu 6

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar is-Salvagwardji stabbilit bl-Artikolu 3(1) tar-Regolament
(UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 7

II-Kummissjoni ghandha tinkludi taghrif dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rapport annwali taghha dwar
l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ difiza kummercjali pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
skont I-Artikolu 22a tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li
mhumiex membri tal- Komunita Ewropea (GUL188,18.7.2009, p. 93).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitd Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).

(®) Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet
(GUL 83,27.3.2015, p. 16).
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Artikolu 8
Ir-Regolament (KEE) Nru 1692/73 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness II.

Artikolu 9

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President I1-President
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANNESS 1

Ir-Regolament imhassar flimkien mal-lista tal-emendi successivi

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1692/73
(GUL 171, 27.6.1973, p. 103)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 641/90
(GU L 74, 20.3.1990, p. 5)

Ir-Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill II-punt 3 biss tal-Anness
(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS II

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KEE) Nru 1692/73 Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 4 Artikoli 1 sa 4

Artikolu 6 Artikolu 5

Artikolu 7 Artikolu 6

Artikolu 8 Artikolu 7

— Artikolu 8

— Artikolu 9

— Anness |

— Anness II
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REGOLAMENT (UE) 2015/939 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

dwar certi proceduri sabiex jigi applikat il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-
Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, fuq in-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Albanija,
fuq in-naha l-ohra

(kodifikazzjoni)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1616/2006 (*) gie emendat () b'mod sostanzjali. Ghal iktar carezza u
razzjonalita, l-imsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, fuq in-naha
l-wahda, u r-Repubblika tal-Albanija, fuq in-naha l-ohra (*) (“FSA”), gie ffirmat fil-Lussemburgu fit-12 ta’ Gunju
2006 u dahal fis-sehh fI-1 ta’ April 2009.

(3)  Hu mehtieg li jigu stipulati I-proceduri sabiex jigu applikati certi dispozizzjonijiet tal-FSA.

(4)  L- FSA jistipula li prodotti tas-sajd li joriginaw mill-Albanija jistghu jigu impurtati fl-Unjoni b’dazju doganali
mnaqqas, sal-limiti tal-kwoti tat-tariffi. Ghalhekk hu mehtieg li jigu stipulati dispozizzjonijiet li jirregolaw il-
gestjoni ta’ dawk il-kwoti tariffarji.

(5)  Fejn isiru mehtiega mizuri ta’ harsien tan-negozju dawn ghandhom jigu adottati skont id-dispozizzjonijiet
generali stipulati fir-Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), ir-Regolament (UE)
2015/479 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 () jew, jekk jaghti
l-kaz, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (%).

(6)  Fejn Stat Membru jipprovdi informazzjoni lill-Kummissjoni dwar il-possibbilta ta’ frodi jew nuqqas ta’
kooperazzjoni amministrattiva, il-legizlazzjoni tal-Unjoni rilevanti ghandha tapplika, b'mod partikolari r-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 (°).

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2015.

A Regolamgnt tal-Kunsill (KE) Nru 1616/2006 tat-23 ta’ Ottubru 2006 dwar certi proceduri sabiex jigi applikat il-Ftehim ta’ Stabbiliz-
zazzjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, fuq in-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Albanija, fuq
in-naha l-ohra, u sabiex jigi applikat il-Ftehim Interim bejn il-Komunitd Ewropea u r-Repubblika tal-Albanija (GU L 300, 31.10.2006,

1),

¢ pAra)l—Anness L

() GUL107,28.4.2009,p. 166.

() Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet
(GUL 83,27.3.2015, p. 16).

(°) Regolament (UE) 2015/479 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar regoli komuni ghall-esportazzjoni
(GUL 83,27.3.2015, p. 34).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitd Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li
mhumiex membri tal-Komunita Ewropea (GUL 188, 18.7.2009, p-93).

(°) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar l-assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati
Membri u l-kooperazzjoni bejnhom u I-Kummissjoni sabiex tigi Zgurata l-applikazzjoni korretta tal-ligi dwar materji ta’ dwana u
agrikoltura (GUL 82,22.3.1997, p. 1).
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(7)  Ghall-fini tal-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet relevanti ta’ dan ir-Regolament il-Kummissjoni ghandha tigi
meghjuna mill-Kumitat tal-Kodici Doganali stabbilit bl-Artikolu 285 tar- Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(8)  L-implimentazzjoni tal-klawzoli bilaterali ta’ salvagwardja tal- FSA titlob kundizzjonijiet uniformi ghall-adozzjoni
ta’ mizuri ta’ salvagwardja u mizuri ohrajn. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(9)  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li japplikaw immedjatament fejn, fkazijiet verament
gustifikati relatati ma’ cirkostanzi eccezzjonali u kritici li joriginaw fis-sens ta-Artikolu 39(4) tal-FSA, jekk
ragunijiet imperattivi urgenti jitolbu dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi certi proceduri ghall-adozzjoni ta’ regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi
diposizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,
minn naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Albanija, minn naha l-ohra (“‘FSA”).

Artikolu 2
Koncessjonijiet ghall-hut u l-prodotti tas-sajd

Ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 28(1) tal-FSA, fir-
rigward ta’ kwoti tariffarji fuq hut u prodotti tas-sajd, fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3)
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Tnaqqis tat-Tariffi
1. Suggetti ghal paragrafu 2, ir-rati tad-dazju preferenzjali ghandhom jitnaqgsu sal-ewwel punt dec¢imali.

2. Fejn irrizultat tal-kalkolu tar-rata ta’ dazju preferenzjali skont il-paragrafu 1 huwa wiehed milli gejjin, ir-rata
preferenzjali ghandha tigi kkunsidrata bhala ezenzjoni shiha:

(@ 1 % jew anqas fil-kaz ta’ dazji skont il-valur; jew

Artikolu 4
Adattamenti teknici

Emendi u adattazzjonijiet teknici ghad-dispozizzjonijiet adottati skont dan ir-Regolament li jkunu necessarji wara tibdil
fil-kodi¢i tan-Nomenklatura Maghquda u fis-subdivizjonijiet TARIC jew li johorgu mill-konkluzjoni ta’ ftehimiet,
protokolli, skambji ta’ ittri jew atti ohrajn godda jew modifikati bejn 1-Unjoni u I-Albanija ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3).

(") Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodic¢i Doganali tal-Unjoni
(GUL 269,10.10.2013, p. 1).

(¥ Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezeré¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Artikolu 5
Klawzola ta’ salvagwardja generali

Fejn jehtieg li 1-Unjoni tiehu mizura kif previst fl-Artikolu 38 tal-FSA, dik il-mizura ghandha tigi adottata fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor fl-
Artikolu 38 tal-FSA.

Artikolu 6
Klawzola ta’ nuqqas

Fejn jehtieg li 1-Unjoni tiehu mizura kif previst fl-Artikolu 39 tal-FSA, dik il-mizura ghandha tigi adottata fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Cirkostanzi e¢¢ezzjonali u kritici

Fejn cirkostanzi eccezzjonali jew kritici jinqalghu fit-tifsira tal-Artikolu 39(4) tal-FSA, il-Kummissjoni tista’ tiehu mizuri
immedjati kif previst fl-Artikolu 39 tal-tal-FSA.

Jekk il-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha tiehu dec¢izjoni fdan ir-rigward fi zmien hamest ijiem
tax-xoghol minn meta tircievi t-talba.

[I-Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri msemmija fl-ewwel paragrafu fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament, jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-Artikolu 9(4) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Klawzola ta’ salvagwardja ghal prodotti agrikoli u tas-sajd

1. Minkejja l-proceduri msemmija fl-Artikoli 5 u 6 ta’ dan ir-Regolament, fejn 1-Unjoni tehtieg tichu mizura ta’
salvagwardja kif previst fl-Artikolu 38 tal-FSA dwar prodotti agrikoli u tas-sajd, il-Kummissjoni ghandha, fuq it-talba ta’
Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha, tiddeciedi dwar il-mizuri mehtiega wara li, fejn applikabbli, tkun ghamlet
rikors ghall-procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 38 tal-FSA.

Jekk il-Kummissjoni tircievi talba minn Stat Membru, hija ghandha tiehu decizjoni dwarha:

(a) fi zmien tliet ijiem ta’ hidma wara li tircievi t-talba fejn il-procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 38 tal-FSA ma
tapplikax; jew

(b) fi Zmien tliet ijiem mit-tmiem tal-perjodu ta’ tletin jum imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 38(5) tal-FSA fejn tapplika
l-procedura ta’ riferiment prevista fl-Artikolu 38 tal-FSA.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri bil-mizuri li hi tkun iddecidiet.

2. I-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri bhal dawn fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3),
jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-Artikolu 9(4).

Artikolu 9

Proc¢edura ta’ kumitat

’

1. Ghall-fini tal-Artikoli 2, 4 u 12 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ta
Kodi¢i Doganali stabbilit permezz tal-Artikolu 285 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Dak il-Kumitat ghandu jkun
kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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2. Ghall-finijiet tal-Artikoli 5 sa 8 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar is-
Salvagwardja stabbilit bl-Artikolu 3(1) tar -Regolament (UE) Nru 2015/478. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont
it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 10

Dumping u Sussidji

Fil-kaz ta’ prattika li tiggustifika l-applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 37(2) tal-FSA, l-introduzzjoni
ta’ mizuri kontra d-dumping u/jew mizuri li jikkumpensaw ghandhom jigu decizi skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti bir-
Regolament (KE) Nru 1225/2009 ufjew ir-Regolament (KE) Nru 597/2009 rispettivament.

Artikolu 11

Kompetizzjoni

1.  Fil-kaz ta’ xi prattika li tista’ tiggustifika l-applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 71 tal-FSA, il-
Kummissjoni, wara li tezamina l-kaz, fuq l-inizjattiva taghha jew fuq talba ta’ xi Stat Membru, ghandha tiddeciedi jekk
din il-prattika hix kompatibbli mal- FSA.

I-mizuri previsti fl-Artikolu 71(9) tal-FSA, ser jigu adottati fil-kazi ta’ ghajnuna skont il-proceduri stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 597/2009 u fkazi ohrajn skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 207 tat-Trattat.

2. Fil-kaz ta’ prattika li twassal ghall-applikazzjoni ta’ mizuri fuq -Unjoni mill-Albanija, fuq il-bazi tal-Artikolu 71 tal-
FSA, il-Kummissjoni ghandha, wara li tezamina l-kaz, tiddeciedi jekk il-prattika hix kompatibbli mal-principji stabbiliti
fI-FSA. Fejn ikun mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tiehu d-decizjonijiet xierqa fuq il-bazi ta’ kriterji li jirrizultaw mill-
applikazzjoni tal-Artikoli 101, 102 u 107 tat-Trattat.

Artikolu 12
Frodi jew nuqqas li tkun provduta kooperazzjoni amministrattiva

Fil-kaz fejn il-Kummissjoni, abbazi ta’ informazzjoni provduta minn xi Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha, issib li
l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 43 tal- FSA huma sodisfatti, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien indebitu:

(a) tinforma lill-Kunsill; u

(b) tinnotifika lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bis-sejba taghha flimkien ma’ informazzjoni oggettiva, u
tidhol fkonsultazzjonijiet mal-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni.

Kwalunkwe pubblikazzjoni taht l-Artikolu 43(5) tal-FSA ghandha titwettaq mill-Kummissjoni fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament, li
tissospendi temporanjament it-trattament preferenzjali rilevanti tal-prodotti kif previst fl-Artikolu 43(4) tal-FSA.
Artikolu 13
Notifika

[I-Kummissjoni, li tagixxi fisem 1-Unjoni, ghandha tkun responsabbli ghan-notifika lill-Kunsill tal-Istabbilizzazzjoni u 1-
Assocjazzjoni u l-Kumitat tal-Istabbilizzazzjoni u 1-Asso¢jazzjoni, kif mehtieg mill-FSA.
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Artikolu 14
Thassir
Regolament (KE) Nru 1616/2006 huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 15

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President Il-President
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANNESS 1

Regolament imhassar flimkien ma’ lista tal-emendi successivi tieghu

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1616/2006

(GU L 300, 31.10.2006, p. 1)
Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun- [l-punt 13 biss tal-Anness
sill
(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS II

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 1616/2006 Dan ir-Regolament
Artikoli 1 sa 8 Artikoli 1 sa 8
Artikolu 8a Artikolu 9
Artikolu 9 Artikolu 10
Artikolu 10 Artikolu 11
Artikolu 11 Artikolu 12
Artikolu 13 Artikolu 13
. Artikolu 14
Artikolu 14 Artikolu 15
_ Anness |
. Anness II
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REGOLAMENT (UE) 2015/940 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

dwar certi proceduri sabiex jigi applikat il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-

Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha l-wahda, u I-Boznija u l-Herzegovina,

min-naha l-ohra, u sabiex jigi applikat il-Ftehim Temporanju dwar il-kummer¢ u materji relatati

mal-kummer¢ bejn il-Komunita Ewropea, minn naha wahda, u 1-BoZnija-Herzegovina, min-naha
l-ohra

(kodifikazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 594/2008 () gie emendat () b’'mod sostanzjali. Ghal iktar carezza u
razzjonalita, l-imsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha
wahda, u -Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra (‘FSA”), gie ffirmat fil-Lussemburgu nhar is-16 ta’ Gunju 2008.

(3)  Fis-16 ta’ Gunju 2008, il-Kunsill ikkonkluda Ftehim Temporanju dwar il-kummer¢ u materji relatati mal-
kummer¢ bejn il-Komunita Ewropea, minn naha l-wahda, u -Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra (*), (“Ftehim
Temporanju”) li pprovda ghad-dhul fis-sehh kmieni tad-dispozizzjonijiet kummercjali u ta’ dawk relatati mal-
kummer¢ tal-FSA. Dan il-Ftehim Temporanju dahal fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 2008.

(4)  Hu mehtieg li jigu stabbiliti I-proceduri dwar l-applikazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tal-Ftehim Temporanju.
Ladarba d-dispozizzjonijiet kummer¢jali u dawk relatati mal-kummerc¢ ta’ dawn l-istrumenti huma fil-bicca l-kbira
taghhom identici, dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghall-implimentazzjoni tal-FSA wara d-dhul fis-sehh
tieghu.

(5)  L-FSA u l-Ftehim Temporanju jistipulaw li prodotti tas-sajd li joriginaw mill-Boznija-Herzegovina jistghu jigu
impurtati fl-Unjoni b'dazju doganali mnaqgas, fil-limiti tal-kwoti tariffarji. Ghalhekk hu mehtieg li jigu stabbiliti
dispozizzjonijiet li jirregolaw il-gestjoni ta’ dawk il-kwoti tariffarji.

(6)  Fejn ikunu necessarji mizuri protettivi ghall-kummer¢, dawn ghandhom jigu adottati konformement mad-
dispozizzjonijiet generali stabbiliti fir-Regolament (UE) 2015478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (),
ir-Regolament (UE) 2015/479tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1225/2009 () jew, skont il-kaz ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (¥).

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 u d-decizjoni tal-Kunsill tat-28 ta’ Mejju 2015.

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 594/2008 tas-16 ta’ Gunju 2008 dwar certi proceduri sabiex jigi applikat il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni
u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u l-Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra, u
sabiex jigi applikat il-Ftehim Temporanju dwar il-kummer¢ u materji relatati mal-kummerc bejn il-Komunita Ewropea, minn naha
wahda, u l-Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra (GUL 169, 30.6.2008, p. 1).

() Aral-Anness 1.

() GUL169, 30.6.2008, p. 13.

(°) Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet
(GUL83,27.3.2015, p. 16).

(°) Regolament (UE) 2015/479 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar regoli komuni ghall-esportazzjoni
(GUL 83,27.3.2015, p. 34).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitd Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li
mhumiex membri tal-Komunita Ewropea (GUL 188, 18.7.2009, p. 93).
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(7)  Meta Stat Membru jipprovdi informazzjoni lill-Kummissjoni dwar il-possibbilta ta’ frodi jew nuqgas fl-ghoti ta’
koperazzjoni amministrattiva, ghandha tapplika 1-ligi tal- Unjoni rilevanti, b'mod partikolari r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 515/97 ().

(8)  Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha
tkun assistita mill-Kumitat tal-Kodic¢i Doganali stabbilit mill-Artikolu 285 tar-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(9)  L-implimentazzjoni tal-klawsoli bilaterali ta’ salvagwardja tal-Ftehim Temporanju u tal-FSA tehtieg kondizzjonijiet
uniformi ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ salvagwardja u mizuri ohrajn. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(10)  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li japplikaw immedjatament meta, fkazijiet debitament
gustifikati relatati ma’ cirkostanzi eccezzjonali u kritici li joriginaw fit-tifsira tal-punt (b) tal-Artikolu 24(5) u I-
Artikolu 25(4) tal-Ftehim Temporanju, u sussegwentement, il-punt (b) tal-Artikolu 39(5) u I-Artikolu 40(4) tal-
FSA, jekk dan ikun mehtiega ghal ragunijiet imperattivi urgenti,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi certi proceduri ghall-adozzjoni ta’ regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u 1-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u 1-Boznija-Herzegovina min-naha l-ohra, (“FSA”), u tal-Ftehim Temporanju dwar il-kummer¢ u
materji relatati mal-kummer¢ bejn il-Komunita Ewropea, minn naha wahda, u I-Boznija-Herzegovina, min-naha l-ohra
(“Ftehim Temporanju”).

Artikolu 2
Koncessjonijiet ghall-hut u I-prodotti tas-sajd

Ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 13 tal-Ftehim
Temporanju, u sussegwentement l-Artikolu 28 tal-FSA, fir-rigward tal-kwoti tariffarji ghall-hut u l-prodotti tas-sajd,
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Tnaqqis tat-tariffa
1. Suggett ghall-paragrafu 2, ir-rati preferenzali tad-dazju ghandhom jigu arrotondonditi sal-ewwel post de¢imali.

2. Fejn ir-rizultat tal-kalkolazzjoni tar-rata tad-dazju preferenzali skont il-paragrafu 1 ikun wiehed milli gejjin, ir-rata
preferenzali ghandha tigi kkunsidrata bhala ezenzjoni shiha:

(@) 1 % jew anqas fil-kaz ta’ dazji ad valorem, jew

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar l-assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi tal-Istati
Membri u koperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u I-Kummissjoni biex tigi Zgurata l-applikazzjoni korretta tal-ligi fir-rigward ta’ materji
doganali u agrikoli (GUL 82, 22.3.1997, p. 1).

(*) Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad- 9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni
(GUL269,10.10.2013, p. 1).

(*) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezeré¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).
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Artikolu 4
Adattamenti tekni¢i

L-emendi u l-adattamenti teknic¢i ghad-dispozizzjonijiet adottati skont dan ir-Regolament li jkunu necessarji wara tibdil
fil-kodicijiet tan-Nomenklatura Maghquda u fis-subdivizjonijiet TARIC, jew li johorgu mill-konkluzjoni ta’ ftehimiet,
protokolli, skambji ta’ ittri jew atti ohrajn godda jew modifikati bejn l-Unjoni u l-Boznija-Herzegovina, ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3).

Artikolu 5
Klawsola ta’ salvagwardja generali

Fejn jehtieg li 1-Unjoni tichu mizura kif previst fl-Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju, u successivament fl-Artikolu 39
tal-FSA, dik il-mizura ghandha tigi adottata fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-
Regolament, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fl-Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju, u successivament fl-
Artikolu 39 tal-FSA.

Artikolu 6
Klawsola ta’ nuqqas

Fejn jehtieg li 1-Unjoni tichu mizura kif previst fl-Artikolu 25 tal-Ftehim Temporanju, u successivament fl-Artikolu 40
tal-FSA, dik il-mizura ghandha tigi adottata fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 7
Cirkostanzi e¢¢ezzjonali u kritici

Fejn jinqalghu cirkostanzi eccezzjonali jew kritici fis-sens tal-punt (b) tal-Artikolu 24(5) u l-Artikolu 25(4) tal-Ftehim
Temporanju, u successivament tal-punt (b) tal-Artikolu 39(5) u Il-Artikolu 40(4) tal-FSA, il-Kummissjoni tista’ tichu
mizuri immedjati kif previst fl-Artikoli 24 u 25 tal-Ftehim Temporanju, u su¢cessivament fl-Artikoli 39 u 40 tal-FSA.

Jekk il-Kummissjoni tircievi talba minn Stat Membru, ghandha tiehu decizjoni fuq din fi zmien hamest jjiem tax-xoghol
minn meta tircievi t-talba.

I-Kummissjoni ghandha tadotta l-mizuri msemmija fl-ewwel paragrafu fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament, jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-Artikolu 9(4) ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Klawzola ta’ salvagwardja ghall-prodotti tal-agrikultura u s-sajd

1. Minkejja l-proceduri previsti fl-Artikoli 5 u 6 ta’ dan ir-Regolament, fejn hu mehtieg li 1-Unjoni tichu mizura ta’
salvagwardja kif previst fl-Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju u successivament fl-Artikolu 39 tal-FSA dwar il-prodotti
tal-agrikultura u tas-sajd, il-Kummissjoni ghandha, fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tiddeciedi
dwar il-mizuri mehtiega wara li tkun irrikorriet, meta jkun applikabbli, ghall-procedura ta’ riferiment prevista fl-
Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju u successivament fl-Artikolu 39 tal-FSA.

Jekk il-Kummissjoni tircievi talba minghand Stat Membru, ghandha tiehu decizjoni fuq din it-talba:

(a) sa tlett jjiem tax-xoghol mill-wasla tat-talba, meta ma tkunx tapplika l-procedura ta’ riferiment prevista fl-
Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju u successivament fl-Artikolu 39 tal-FSA, jew

(b) sa tlett ijiem wara tmiem il-perjodu ta’ tletin jum imsemmi fil-punt (a) tal-Artikoli 24(5) tal-Ftehim Temporanju u
successivament fil-punt (a) tal-Artikolu 39(5) tal-FSA meta tkun tapplika l-procedura ta’ riferiment prevista fl-
Artikolu 24 tal-Ftehim Temporanju u wara l-Artikolu 39 tal-FSA.
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[I-Kummissjoni ghandha tavza lill-Kunsill bil-mizuri li tiddeciedi.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri bhal dawn fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 9(3), jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-Artikolu 9(4).

Artikolu 9
Proc¢edura ta’ kumitat

1. Ghall-finijiet tal-Artikoli 2, 4 u 11 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat tal-
Kodici Doganali stabbilit bl-Artikolu 285 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat
skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Ghall-finijiet tal-Artikoli 5 sa 8 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat dwar is-
Salvagwardji stabbilit mill-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2015/478. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.

Artikolu 10
Dumping u Sussidji

Fil-kaz ta’ prattika li tiggustifika l-applikazzjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 23(2) tal-Ftehim Temporanju mill-Unjoni,
u minn hemm ’il quddiem I-Artikolu 38(2) tal-FSA, l-introduzzjoni ta’ mizuri kontra d-dumping u/jew mizuri kompen-
satorji ser jigu decizi skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1225/2009 ufjew Regolament (KE)
Nru 597/2009 rispettivament.

Artikolu 11
Kompetizzjoni

1.  Filkaz ta’ xi prattika li tista’ tiggustifika l-applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 36 tal-Ftehim
Temporanju, u minn hemm il quddiem l-Artikolu 71 tal-FSA, il-Kummissjoni, wara li tezamina l-kaz, fuq l-inizjattiva
taghha jew fuq talba ta’ xi Stat Membru, ghandha tiddeciedi jekk din il-prattika hijiex kompatibbli ma’ dak il-Ftehim.

II-mizuri previsti fl-Artikoli 36(10) tal-Ftehim Temporanju, u successivament fl-Artikolu 71(10) tal-FSA, ghandhom jigu
adottati fil-kazi ta’ ghajnuna, skont il-proceduri stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 597/2009 u, fkazi ohrajn, skont il-
procedura stabbilita fl-Artikolu 207 tat-Trattat.

2. Fil-kaz ta’ prattika i tista’ twassal ghall-applikazzjoni ta’ mizuri fuq I-Unjoni mill-Boznija-Herzegovina fuq il-bazi
tal-Artikolu 36 tal-Ftehim Temporanju, u successivament tal-Artikolu 71 tal-FSA, il-Kummissjoni, wara li tezamina 1-kaz,
ghandha tiddeciedi jekk il-prattika hijiex kompatibbli mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Temporanju, u suécessivament fl-
FSA. Fejn necessarju, il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjonijiet xierqa fuq il-bazi ta’ kriterji li jirrizultaw mill-applikazz-
joni tal-Artikolu 101, 102 u 107 tat-Trattat.

Artikolu 12
Frodi jew nuqqas li tkun provduta koperazzjoni amministrattiva

Fejn il-Kummissjoni, fuq il-bazi tal-infomazzjoni provduta minn Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, issib li I-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29 tal-Ftehim Temporanju, u successivament fl-Artikolu 44 tal-FSA jkunu sodisfatti,
minghajr dewmien hi ghandha:

(a) tinforma lill-Kunsill; u

(b) tinnotifika lill-Kumitat Temporanju, u suc¢cessivament lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni, dwar is-sejba
taghha flimkien ma’ informazzjoni oggettiva, u tidhol fkonsultazzjonijiet mal-Kumitat Temporanju, u su¢cessivament
mal-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni.
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Kull pubblikazzjoni taht I-Artikolu 29(5) tal-Ftehim Temporanju, u suécessivament taht I-Artikolu 44(5) tal-FSA,
ghandha ssir mill-Kummissjoni fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament, li
tissospendi temporanjament it-trattament preferenzjali rilevanti tal-prodotti kif previst fl-Artikolu 29(4) tal-Ftehim
Temporanju, u successivament fl-Artikolu 44(4) tal-FSA.

Artikolu 13
Notifika

[-Kummissjoni, filwaqt li tagixxi fisem l-Unjoni, ghandha tkun responsabbli ghan-notifika lill-Kumitat Temporanju, u
successivament lill-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni u lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni, rispet-
tivament, kif mitlub fil-Ftehim Temporanju jew fI-FSA.

Artikolu 14
Thassir
Regolament (KE) Nru 594/2008 huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 15
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fl- ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President I1-President
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKASEVICA
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ANNESS I
Regolament imhassar flimkien mal-emenda tieghu

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 594/2008
(GU L 169, 30.6.2008, p. 1)

Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill II-punt 17 biss tal-Anness
(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)
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ANNESS II

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 594/2008 Dan ir-Regolament
Artikoli 1 sa 8 Artikoli 1 sa 8
Artikolu 8a Artikolu 9
Artikolu 9 Artikolu 10
Artikolu 10 Artikolu 11
Artikolu 11 Artikolu 12
Artikolu 13 Artikolu 13
. Artikolu 14
Artikolu 14 Artikolu 15
_ Anness |
. Anness II
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REGOLAMENT (UE) 2015/941 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2015

fuq certi proceduri ghall-applikazzjoni tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bejn il-
Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri, fuq naha, u 1-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fuq
in-naha l-ohra

(kodifikazzjoni)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u partikolarment 1-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),
Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 153/2002 (}) gie emendat kemm-il darba b'mod sostanzjali (). Ghal iktar
carezza u razzjonalitd, limsemmi Regolament ghandu jigi kkodifikat.

(2)  Il-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri, fuq naha, u I-Eks
Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fuq l-ohra (*) (“FSA”), kien iffirmat fil-Lussemburgu fid-9 ta” April 2001 u
dahal fis-sehh fI-1 ta’ April 2004.

(3)  Jehtieg li jkunu preskritti proceduri biex jigu applikati certi dispozizzjonijiet tal-FSA.

(4)  L-FSA jistipula i ¢erti prodotti li joriginaw mill-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja jistghu jkunu importati
gewwa l-Unjoni, b'dazju doganali mnaqqas, fil-limiti tal-kwoti tat-tariffi. Huwa ghalhekk mehtieg li jkunu
preskritti dispozizzjonijiet ghall-kalkolu tar-rati mnaqgsa tad-dazji doganali.

(5)  L-FSA jispecifika l-prodotti eligibbli ghal dawk il-mizuri tat-tariffa, il- volumi rilevanti (u zidiet taghhom), id-dazji
applikabbli, il-perjodi ta’ applikazzjoni u kull kriterju ta’ eligibilita.

(6)  Fl-interess tas-semplicita u tal-pubblikazzjoni fiz-Zmien tar-Regolamenti li jimplimentaw il-kwoti tat-tariffa tal-
Unjoni, ghandha ssir dispozizzjoni ghall-Kummissjoni, meghjuna mill-Kumitat stabbilit mill- Artikolu 229 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), ghall-adozzjoni tar-Regolamenti li
jifthu u jipprovdu ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tat-tariffa ghall-prodotti tal-“vitella”.

(7)  Ghandha ssir dispozizzjoni ghall-Kummissjoni, meghjuna mill-Kumitat stabbilita mill-Artikolu 285 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), biex ikunu adottati Regolamenti li jifthu
u jipprovdu ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tat-tariffa li jistghu jinghataw bhala rizultat ta’ negozjati fuq
koncessjonijiet ohra tariffarji bis-sahha tal-Artikolu 29 tal-FSA.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ April 2015 (ghadha mhijex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2015.

A Regolamgnt tal-Kunsill (KE) Nru 153/2002 tal-21 ta’ Jannar 2002 fuq Certi proceduri ghall-applikazzjoni tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni
u Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri, fuq naha, u I-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fuq l-ohra, u ghall-
applikazzjoni tal-Ftehim Provizorju bejn il-Komunita Ewropea u -Eks Repubblika Jugoslava tal-Maéedonja (GU L 25, 29.1.2002, p. 16).

() Aral-Anness 1.

() GUL 84, 20.3.2004, p. 13.

(’) Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni
tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 347,20.12.2013, p. 671).

() Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni
(GUL 269,10.10.2013, p. 1).
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(8)  Id-dazji ghandhom ikunu sospizi ghal kollox fejn it-trattament preferenzali jirrizulta fdazji ad valorem ta’ 1 % jew
anqas jew f'dazji specifici ta’ EUR 1 jew anqas.

(9)  L-implimentazzjoni tal-klawzoli bilaterali ta’ salvagwardja tal-FSA titlob kundizzjonijiet uniformi ghall-adozzjoni
ta’ mizuri ta’ salvagwardja u mizuri ohrajn. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

(10)  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li japplikaw immedjatament fejn, fkazijiet gustifikati kif

misthoqq relatati ma’ ¢irkostanzi eccezzjonali u kritici li joriginaw fit-tifsira tal-punt (b) tal-Artikolu 37(4) u I-
Artikolu 38(4) tal-FSA, jekk ragunijiet imperattivi urgenti jehtiegu dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett
Dan ir-Regolament jistabbilixxi certi proceduri ghall-adozzjoni ta’ regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri, fuq
naha, u 1-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, fuq l-ohra, u ghall-applikazzjoni tal-Ftehim Provizorju bejn il-
Komunita Ewropea u 1-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja (FSA).
Artikolu 2
Koncessjonijiet fuq il-vitella
Regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 27(2) tal-FSA, dwar il-kwota tat-tariffi ghall-prodotti tal-“vitella”
ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-
Regolament.
Artikolu 3
Koncessjonijiet ohra
Jekk jinghataw koncessjonijiet ohra ghall-prodotti tas-sajd fil-kwoti tat-tariffa, bis-sahha tal-Artikolu 29 tal-FSA, regoli
dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-kwoti tat-tariffa ghandhom ikunu adottati mill-Kummissjoni fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 4
Tnaqqis tat-tariffa

1. Soggett ghall-paragrafu 2, ghandhom ikunu arrotondonditi sal-ewwel post decimali r-rati preferenzali tad-dazju.

2. Meta r-rizultat tal-kalkolu tar-rata ta’ dazju preferenzali skont il-paragrafu 1 huwa wiched minn dawn li gejjin, ir-
rata preferenzali ghandha tkun ikkonsidrata bhala ezenzjoni shiha:

(@) 1 % jew anqas fil-kaz ta’ dazji ad valorem; jew

(b) EUR 1 jew angas kull ammont individwali fil-kaz ta” dmirijiet specifici.

Artikolu 5
Adattamenti tekniéi

L-emendi u l-adattamenti teknici ghar-regoli dettaljati dwar l-implimentazzjoni adottati skont dan ir-Regolament, li huma
mehtiega wara t-tibdiliet ghall-kodicijiet tan-Nomenklatura Maghquda u s-subdivizjonijiet TARIC jew li johorgu mill-
konkluzjoni ta’ ftehimiet, protokolli, skambji ta’ ittri jew atti ohra godda bejn I-Unjoni u 1-Eks Repubblika Jugoslava tal-
Macedonja, ghandhom ikunu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4).

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Artikolu 6
Klawzola ta’ protezzjoni generali u klawzola ta’ nuqqas

1. Fejn Stat Membru jitlob lill-Kummissjoni biex tichu mizuri kif provdut fl-Artikoli 37 u 38 tal-FSA, ghandu
jipprovdi lill-Kummissjoni, bhala sostenn ghat-talba tieghu, bl-informazzjoni mehtiega sabiex jiggustifikaha.

2. Fejn il-Kummissjoni, fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha stess, issib li I-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikoli 37 u 38 tal-FSA huma mwettqa, ghandha:

(a) tinforma lill-Istati Membri mal-ewwel jekk tkun gieghda tagixxi fuq l-inizjattiva taghha stess jew, jekk qieghda
tirrispondi ghal talba li ghamel Stat Membru, fi zmien hamest ijiem mid-data tal-ircevuta ta’ dik it-talba,

(b) tikkonsulta lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 12(3) ta’ dan ir-Regolament dwar il-mizuri proposti,

(c) fl-istess hin tinforma lill-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja u tinnotifikaha bil-ftuh tal-konsultazzjonijiet fil-
Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni kif provdut fl-Artikolu 37(4) u I-Artikolu 38(3) tal- FSA,

(d) fl-istess hin tipprovdi lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bl-informazzjoni kollha mehtiega ghall-
konsultazzjonijiet msemmija fil-punt (c).

3. Malli jitlestew il-konsultazzjonijiet imsemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2, u jekk ebda arrangament iehor ma jkun
possibbli, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-
Regolament jew li ma tagixxix jew li tadotta l-mizuri adatti previsti fl-Artikoli 37 u 38 tal-FSA.

Dik id-Decizjoni ghandha tkun innotifikata mill-ewwel lill-Kunsill u lill-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni.
Dik id-Decizjoni ghandha tkun applikata immedjatament.

4. Il-konsultazzjonijiet fil-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2
ghandhom ikunu meqjusa li huma lesti 30 jum wara n-notifika msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 7
Cirkostanzi e¢¢ezzjonali u kritici

Fejn isehhu cirkostanzi ecCezzjonali u kritici fit-tifsira tal-punt (b) fil-Artikolu 37(4) u l-Artikolu 38(4) tal-FSA, il-
Kummissjoni tista’ tiehu mizuri immedjati kif stipulat fl-Artikoli 37 u 38 tal-FSA, fkonformita mal-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-Regolament, jew fkazijiet ta’ urgenza, fkonformita mal-Artikolu 12(5) ta’ dan ir-
Regolament.

Jekk il-Kummissjoni tirc¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha tichu Decizjoni dwarha fi Zmien hamest jjiem ta’
xoghol minn meta tasal it-talba.

Artikolu 8
Klawzola ta’ protezzjoni ghal prodotti agrikoli u tas-sajd

Minkejja l-proceduri stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7, mizuri necessarji li jikkonc¢ernaw prodotti tal-agrikoltura u s-sajd fuq il-
bazi tal-Artikoli 30 jew 37 tal-FSA jew fuq il-bazi ta’ dispozizzjonijiet fl-Annessi ghall-FSA li jkopru dawk il-prodotti, kif
ukoll tal-Protokoll 3 tieghu, jistghu jittiehdu skont proceduri provduti bir-regoli relevanti li jistabbilixxu organizzazzjoni
komuni tas-swieq agrikoli jew swieq tas-sajd u prodotti tal-kultura tal-bahar, jew fdispozizzjonijiet specifici adottati
skont 1-Artikolu 352 tat-Trattat u applikabbli ghal prodotti li jirrizultaw mill-processar ta’ prodotti tal-agrikoltura u s-
sajd, sakemm il-kondizzjonijiet stabbiliti skont I-Artikolu 30 tal-FSA jew Il-Artikolu 37(3), (4) u (5) tal-FSA huma
milhuga.
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Artikolu 9
Dumping

Fil-kaz ta’ prattika li hija responsabbli li tkun moghtija applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 36(1) tal-
FSA, l-introduzzjoni ta’ mizuri kontra d-dumping ghandhom ikunu miftehma fughom fkonformita’ mad-dispozizzjo-
nijiet stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 (') u I-procedura provduta fl-Artikolu 36(2) tal-FSA.

Artikolu 10
Kompetizzjoni

1.  Fil-kaz ta’ xi prattika li tkun tista’ tiggustifika l-applikazzjoni mill-Unjoni tal-mizuri previsti fl-Artikolu 69 tal-FSA,
il-Kummissjoni, wara li tezamina l-kaz, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’ kwalunkwe Stat Membru, ghandha
tiddeciedi jekk din il-prattika hix kompatibbli mal-FSA. Fejn mehtieg ghandha tadotta mizuri ta’ salvagwardja
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-Regolament, minbarra fil-kazi ta’ ghajnuna
li ghalihom japplika r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (3, fejn ghandhom jittiehdu mizuri fkonformita
mal-proceduri mnizzla fdak ir-Regolament. Il-mizuri ghandhom jittiehdu biss taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 69(5) tal-FSA.

2. Fil-kaz ta’ prattika li tista’ tikkawza li mizuri jkunu applikati lill-Unjoni mill-Eks Repubblika Jugoslava tal-
Macedonja fuq il-bazi tal-Artikolu 69 tal-FSA, il-Kummissjoni, wara li tezamina I-kaz, ghandha tiddeciedi jekk tali prassi
hija kompattibbli mal-principji stabbiliti fl-FSA. Fejn necessarju, ghandha tiehu decizjonijiet xierqa fuq il-bazi ta’ kriterji
li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 101, 102 u 107 tat-Trattat.

Artikolu 11
Frodi jew nuqqas ta’ provvista ta’ koperazzjoni amministrattiva

1. Ghall-ghanijiet ta’ interpretazzjoni tal-Artikolu 42 tal-FSA, nuqgas li tkun provduta koperazzjoni amministrattiva
kif mehtiega ghall-verifika ta’ prova ta’ origini ghandha tfisser, inter alia:

(a) in-nuqgas ta’ koperazzjoni amministrattiva, bhal nuqgas li jkunu provduti ismijiet u indirizzi ta’ awtoritajiet tad-
dwana jew tal-gvern responsabbli ghall-hrug u verifiki ta’ certifikati ta’ origini, jew kampjuni ta’ timbri uzati li
jawtentikaw i¢-certifikati, jew in-nuqqas li tkun aggornata informazzjoni fejn adegwat;

(b) nuqqas ripetut jew nuqgas ta’ azzjoni fil-verifika tal-istat ta’ origini ta’ prodotti u t-twettiq tal-htigiet l-ohra tal-
Protokoll 4 tal-FSA u l-identifikazzjoni jew nuqqas ta’ kontravenzjoni tar-regoli ta’ origini;

(c) rifjut ripetut li jesegwixxu, jew dewmien bla mehtieg li jesegwixxu, fuq talba tal-Kummissjoni, verifika sussegwenti
tal-prova ta’ origini u li jikkkommunikaw ir-rizultati taghha fil-hin;

(d) rifjut ripetut jew dewmien bla mehtieg, li tkun migjuba l-awtorizzazzjoni sabiex ikunu imwettqa l-missjonijiet ta’
koperazzjoni amministrattivi u investigattivi fl-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, sabiex tkun verifikata 1-
awtenticita’ ta’ dokumenti jew l-ezattezza ta’ informazzjoni relevanti ghall-ghotja ta’ trattament preferenzjali moghti
taht 1-FSA jew li jkun esegweit, jew irrangat ghall-inkjesti xierqa sabiex ikunu iddentifikati kew imbeghda kontravenz-
jonijiet tar-regoli ta’ origini;

(e) nuqqas ripetut ta’ konformita’ mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll 5 tal-FSA dwar l-ghajnuna amministrattiva komuni

fmaterji ta’ dwana sakemm huwa relevanti ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tan-negozju tal-FSA.

2. Fejn il-Kummissjoni, fuq il-bazi ta’ informazzjoni provduta minn Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, issib
li I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 42 tal-FSA huma mwettga ghandha:

(a) tinforma lill-Kunsill,

(b) tidhol immedjatament fkonsultazzjonijiet mal-Eks Repubblika Jugoslava tal-Macedonja sabiex issib soluzzjoni
adegwata kif provdut fl-Artikolu 42 tal-FSA.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitd Ewropea (GU L 343, 22.12.2009, p. 51).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 tal-11 ta’ Gunju 2009 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li
mhumiex membri tal-Komunita Ewropea (GUL 188, 18.7.2009, p. 93).
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Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’:

(a) issejjah lill-Istati Membri sabiex jiehdu tali mizuri ta’ kawtela kif huma necessarji sabiex jipproteggu l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni;

(b) tippubblika avviz fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea li jistqarr li hemm bazijiet ghal dubji ragonevoli dwar I-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet relevanti ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 42 tal-FSA.

3. Sa ma tintlahaq soluzzjoni sodisfacenti ghaz-zewg nahat fil-konsultazzjonijiet imsemmija fil-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 2, il-Kummissjoni tista’ tiechu decizjoni dwar mizuri ohra xierqa li hi tqis necessarji
fkonformita mal-Artikolu 42 tal-FSA, kif ukoll skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(4) ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 12

Proc¢edura ta’ kumitat

1. Ghall-fini tal-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament il-Kummissjoni ghandha tkun assista mill-Kumitat ghall-Organizz-
azzjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli stabbilit mill-Artikolu 229 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Dak il-kumitat
ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Ghallfini tal-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regoalment, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ta’ Kodici
Doganali stabbilit mill-Artikolu 285 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Ghall-fini tal-Artikoli 6, 7, 10 u 11 ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat
dwar is-Salvagwardji stabbilit mill-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2015/478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (').
Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
5. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien
mal-Artikolu 5 tieghu.
Artikolu 13
Notifika
Notifika lill-Kunsill ta’ Stabbilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni u I-Kumitat ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni, rispettivament,
kif mehtieg mill-FSA, ghandha tkun ir-responsabbilita tal-Kummissjoni, li tagixxi fisem -Unjoni.
Artikolu 14
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 153/2002 huwa mhassar.
Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jingraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.
Artikolu 15
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

(") Regolament (UE) 2015478 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2015 dwar regoli komuni ghall-importazzjonijiet
(GUL 83,27.3.2015, p. 16).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, id-9 ta’ Gunju 2015.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1I-President
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANNESS 1

Regolament imhassar flimkien ma’ lista tal-emendi successivi tieghu

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 153/2002
(GU L 25, 29.1.2002, p. 16)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2003
(GUL 1, 4.1.2003, p. 30)

Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill il-punt 8 biss tal-Anness
(GUL 18, 21.1.2014, p. 1)



Artikolu 7e

Artikolu 7f(1), kliem introduttorju

Artikolu 7f(1), l-ewwel inciz

Artikolu 7f(1), it-tieni in¢iz

Artikolu 7f(1), it-tielet inciz

Artikolu 7f(1), ir-raba’ in¢iz

Artikolu 7f(1), il-hames inciz

Artikolu 7f(2), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 7f(2),
)
)
)
)
)

Artikolu 7f(2), l-ewwel subparagrafu, it-tieni nciz

l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz

Artikolu 7f(2), it-tieni subparagrafu, kliem introduttorju
Artikolu 7f(2), it-tieni subparagrafu, l-ewwel inc¢iz
Artikolu 7f(2), it-tieni subparagrafu, it-tieni in¢iz
Artikolu 7f(3

Artikolu 7fa

Artikolu 7g

Artikolu 8
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ANNESS II
Tabella ta’ Korrelazzjoni
Regolament (KE) Nru 153/2002 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 4 Artikolu 3
Artikolu 6 Artikolu 4
Artikolu 7 Artikolu 5
Artikolu 7a(1) Artikolu 6(1)
Artikolu 7a(5), kliem introduttorju Artikolu 6(2), kliem introduttorju
Artikolu 7a(5), l-ewwel in¢iz Artikolu 6(2)(a)
Artikolu 7a(5), it-tieni inciz Artikolu 6(2)(b)
Artikolu 7a(5), it-tielet in¢iz Artikolu 6(2)(c)
Artikolu 7a(5), ir-raba inciz Artikolu 6(2)(d)
Artikolu 7a(6) Artikolu 6(3)
Artikolu 7a(10) Artikolu 6(4)
Artikolu 7b Artikolu 7
Artikolu 7¢ Artikolu 8
Artikolu 7d Artikolu 9

Artikolu 10
Artikolu 11(1), kliem introduttorju
Artikolu 11(1)(a)

Artikolu 11(1)(b)

Artikolu 11(1)(c)
Artikolu 11(1)(d)
Artikolu 11(1)(e)
Artikolu 11(2), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju
Artikolu 11(2), l-ewwel subparagrafu, punt (a)

Artikolu 11(2), l-ewwel subparagrafu, punt (b)

Artikolu 11(2), it-tieni subparagrafu, kliem introduttorju
Artikolu 11(2), it-tieni subparagrafu, punt (a)

Artikolu 11(2), it-tieni subparagrafu, punt (b)

Artikolu 11(3)
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Anness |

Anness II
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